
Opłacono ryczałtowo

trscheint jeden Sonnabend. Bezugsprets in Polen 4 Złoty, iw 
Ausland 2,00 Reichsmark monatlich ausschliesslich Bestellgeld, 

freibleibend.
Redaktion, Verlag und Administr.: Katowice, M. Piłsudskiego 27 

Telefon 168, 1998.

Organ der
„Wirtschaftlichen Vereinigung 

fur Polnisch-Schlesien“
Chefredakteur: Dr. Franz Goldstein, Katowice

Anzeigenpreise nach testem Tarli. Bei jeder Beltreibung und be 
Konkuisen (alit jeglicher Rabatt fort. 

Erfullungsort: Katowice, Wojewodschaft Schleslen.
Bankverbindung: Deutsche Bank u. Diskontogesellschaft Katowler 

und Benthen P. K. O. Nr. 304238 Katowice

Durch hóhere Gewalt, Aufruhr. Streiks und dereń Folgen hervorgerufene Betriebsstdrungen begrunden keinen Ansoruch auf Rjckerstattung des Bezugspreises oder Nachlleferung der Zeltung. 
Nachdruck nur mit Quellenangabe gestattet.

Katowice, am 10. Dezember 1932|ahrg. IX Nr. 33

Politik im Innenhandel
Es bcriihrt geradezu sonderbar, wenn die offi- 

ziellen Faktoren von Zeit zu Zeit ihre Aufmerksam- 
keit auch auf den Handel richten. Das soli hides 
keineswegs bedeuten, dass sie den Handel vbllig 
vergessen haben, denn man erinnert sich sehr gut 
seiner, sofern es sieli urn die Feststellung der Ein- 
kommensteuerquellen handelt.

Jahrelang wird gegeniiber dem Handel eine 
riicksichtslose Politik gefiihrt und dadurch der Ein- 
druck erweekt, ais wolle man ihn aus dem Wirt- 
schaftsleben vollkommen ausschalten.

Von Fall zu Fall blitzt ein Meteor in Form von 
Kundgebungen oder Artikeln fiber die wirtschaftli- 
che Bedeutung des Handels in offiziellen oder offi- 
zibsen Zeitschriften auf. Unter dcm obigen Titel 
wnrde letztliin iu der ..Polska Gospodarcza" N*. 47 
ein Aufsatz vón M. Szyszkowski verbffentlicht.

Streng genómmen enthalt er keinen neuen Ge- 
danken. Er beschrankt sich mit Ausnahme gewisser 
Ansichten viclmehr auf die Ąnfiihrung bereits fest- 
sfehender Grundsatze, die man nicht vorbehaltlos 
akzeptieren kann.

In der Einleitung spricht der Verfasser da von, 
dass bei Festsetzung der Richtlinien in der Politik 
des Innenhandels eine Klarstellung der Bedeutung 
des Kaufmanns im polnischen Witrschaftsleben un- 
umganglich notwendig sei. Er erinnert uns also an 
die Hauptsiinde der Finanzgesetzgebung, die das 
ganze Wirtschaftsleben vollstandig ausgesaugt hat, 
insbesondere an das Gesetz uber die staatliche Ge- 
werbesteuer, dem entsprechend die Kaufleute in Po­
len in fiinf Kategorien eingeteilt sind. Das Gesetz 
sieht, wie bekannt, 5 Kategorien fur Gewerbepa- 
tente vor.

Wir halten es fiir iiberfliissig, darauf hinzuwei- 
sen, wie unzweckmassig die Einteilung der Katego­
rien ist. Ausserdem widerspricht das System der 
Gewerbepatente den Grundrechten der Verfassung, 
weil es nichts anderes ist, ais ein Lósegeld fiir die 
uns konstitutionell zugesicherte Gewerbefreiheit.

Der Verfasser sagt weiter, dass jedes Handels- 
unternehmen, das sich bei gleichen Konkurrenzver- 
haltnissen auf die individuelle Fahigkeit seiner Lei­
ter und Angestellten stiitzt, im Wirtschaftsleben 
niitzlich sei.

Niemand wird diese These anfechfen, denn es 
handelt sich gerade darum, dass der Handel, damit 
er im Wirtschaftsleben uberhaupt niitzlich wird, 
entsprechende Moglichkeiten hat. Die individuellen 
Fahigkeiten der Leiter und Angestellten eines Un- 
ternehmens fiihren zu keinem Erfolge, sofern fiir den 
Handel keine reellen Grundlagen, nicht nur hinsicht- 
lich seiner Entwicklung, sondern auch fiir den Wa- 
renabsatz geschaffen werden.

Daraufhin stellt der Verfasser fest, dass die Vor- 
wurfe, die dem Handel in Bezug auf seine hohen 
Gewinne gemacht werden, unbegriindet seien, da die 
gegenseitige Konkurrenz dies gar nicht zulasse, was 
seiner Ansicht nach der Weg zur Veredelung der 
Handelsunternehmen ist.

Die Ansichten und Theorien iiber die Gewinn- 
sucht des Handels gehóren der Vergangenheit an. 
Dieses Gespenst verfolgte uns in der Inflationszeit, 
in der dem Kaufmann die Schuld an dem Wertriick- 
gang der Valuta zugeschoben wurde. Damals stand 
man auf dem Standpimkt, dass der Kaufmann aus 
dem Vollen scliopfe, iibermassig hohe Gewinne er- 

ziele und demnach als Wucherer bezeichnet werden 
miisse. Die Zeit hat die Irrtumlichkeit dieser Auf- 
fassung klargestellt, worauf zum ersten Mai der 
ehemalige Minister fiir Handel und Industrie, Kwiat­
kowski, aufmerksam machte.

Begriindet ist auch die Behauptung des Ver- 
fassers, dass der Eingriff des Staates im Bereich der 
Handelspolitik sich darauf beschriinken miisse, 
samtlichen Handelsformen gleiche Existenzbedin- 
gungen zu sichern. Wir treten dieser Ansicht vbl­
lig bei, stellen aber gleichzeitig fest, dass sie in 
Wirklichkeit leider bisher keine entsprechende An- 
wendung gefunden hat, und dass iiber dieses Thema 
hartnackig gestritten wird. Ueber den Eingriff des 
Staates in dieser Richtnng wurden bereits Bande 
geschriehen. in denen klargelegt wurde, dass der 
Staat auf diesem Gebiet, an dem er nicht unmittel- 
bar interessiert sei, zu weit gehe und jedwede pri­
vate Initiative kneble, wahrend er dort, wo er als 
Handels-, bezw. Indrstrie.unternehmen interessiert 
seit, die zur Aufrechterhaltung der Konkurrenzfahig- 
keit dienenden Massnahmen zum Teil nicht entspre- 
che-nd anwende. Andernfalls wiiren namlich die 
durch den Staat betriebenen Unternehmen nicht exi-

stenzfahig, weil sie nicht imstande waren, den har- 
ten Konkurrenzkampf auszuhalten.

Wir teilen ferner die Ansicht des Verfassers, 
dass man in der Wirtschaftspolitik keine Praferen- 
zen fiir Landwirtschaft oder Industrie auf Kosten 
des Handels schaffen konne. Trotz Feststellung 
dieser These haben wir aber beobachten miissen, 
dass seit Wiedererlangung der Unabhangigkeit Po- 
lens samtliche Massnahmen der Wirtschaftspolitik 
auf Kosten des Handels geschaffen wurden. Man 
hat eine Vogel-Strausspolitik getrieben und dabei 
vergessen, dass dies eher oder spater sich rachen 
miisse, und im Laufe der Jahre die Einkommen- 
quellen sich erschbpfen. Als dies zur Tatsache 
wurde, haben die betreffend Auspressung hbherer 
StHnprn erbnbejtęji Anklagen nichts geholfen, obwohl 
es bekannt war, dass die Umsatze im Handel auf 
ein Minimum gesunken sind.

Wir beneiden die Landwirtschaft nicht, kbnnen 
es aber nicht verstehen, dass diese anders als der 
Handel behandelt wird und dass beziiglich deren 
ein Notprogramm gefunden wurde, wahrend fiir den 
Handel ein solches nicht ausgearbeitet werden 
konnte.

Anwendung von Einfuhrgenehmigungen
Letzthin hat das Finanzministerium Erlauterun- 

gen zu den Rundschreiben vom 5.12. 1931 und 15. II. 
1932 erlassen, die die Bedingungen regeln, auf 
Grund deren ein Spediteur die Zollformalitaten. so­
wie die Expedition von Waren, die in den Einfuhr­
genehmigungen aufgefiihrt sind, erledigen kann. Es 
handelt sich urn folgende Bedingungen:

1. Laufen die Handelsdokumente auf dieselbe 
Person oder Firma, auf die die Einfuhrgenehmigung 
ausgestellt ist, die Einfuhrdokumente dagegen auf 
eine konzessionierte Speditionsfirma, so kann die 
Qenehmigung angewandt und die Zollabfertigung 
durch den Importeur oder jede durch den Importeur 
bevollmachtigte, konzessionierte Speditionsfirma, 
die in der Einfuhrgenehmigung sogar nicht genannt 
ist, erledigt werden, unter der Bedingung jedoch, 
dass der Zolldeklaration beigelegt werden:

a) die Schreiben des Spediteurs (an dessen 
Adresse die Sendung gegangen ist) an die 
Person oder Firma, auf die die Benachrich- 
tigung lautet, auf Grund deren er fiber die 
Ankunft der Sendung in Kenntnis gesetzt 
wurde;

b) die Schreiben der Person oder Firma, auf 
welche die Benachrichtigung lautet, welche 
die konzessionierte Speditionsfirma zur Er- 
ledigung der Zollformalitaten ermachtigt.

Gleichzeitig mit den Duplikaten der Einfuhrge­
nehmigung sind beide oben genannten Schreiben 
(falls der Importeur sich mit der Warenverzollung 
selbst befasst) bezw. nur das eine Schreiben an das 
Ministerium fur Industrie und Handel zu iibersenden. 
Die im Rundschreiben genannten Grundsatze wer­
den nur bei Verzollungen in den Landiimtern ange­
wandt. Bei Verzollung in den Seeiimtern ist dage­
gen nur erforderlich, dass die Einfuhrgenehmigun­
gen auf die Firma lauten, welche die Ware zur Ver­
zollung angemeldet, bezw. die betreffendc Vollmacht 

fiir die Speditionsfirma ausgestellt hat. (Die Fas- 
sung des ersten Punktes ist nachtraglich festgesetzt).

2. 1st in der Einfuhrgenehmigung die Speditions- 
firma nicht genannt, und sind samtliche Dokumente 
auf die Firma, auf welche die Einfuhrgenehmigung 
lautet, ausgestellt, so kann diese Firma bei Erledi- 
gung der Zollformalitaten jede durch sie ermachtig- 
te Person oder Firma, die die^erforderllche Quallfi- 
kation besitzt, vertreten.

3. Unzuliissig ist die Zession der in der Einfuhr­
genehmigung genannten Speditionsfirma auf eine 
andere Firma. 1st also in der Einfuhrgenehmigung 
eine Speditionsfirma angegeben, so kann nur diese 
Firma die Zollformalitaten erledigen.

4. Samtliche Zessionen von Handels- sowie 
Transportdokumenten kbnnen nur honoriert werden, 
wenn sie durch den Absender der Ware, bezw. den 
Aussteller der Handelsdokumente erfolgt sind.

Es ist bcsonders auf die 3. und 4. Bedingung 
aufmerksam zu machen, weil in den Einfuhrgeneh­
migungen in der betreffenden Rubrik oft Land-Spe- 
ditionsfirmen, die beim Warentransport auf dem See- 
wege zur Erledigung von Zollformalitaten im Hafen 
nicht ermachtigt sind, oder auch solche Hafenfirmen, 
die die Ermachtigung zur Erledigung dieser Forma- 
litaten nicht erlangt haben, angegeben sind.

In diesem Faile bedienen sich die in der Geneh- 
migung angegebenen Firmen der Zession, wodurch 
aber die Erledigung der Sache nicht ermbglicht 
wird. Die einzige Mbglichkeit zur Beseitigung die­
ser Hindernisse ist eine Aenderung im Text der Ein­
fuhrgenehmigung, was aber mit betrachtlichen Ko­
sten verbunden ist.

Zwecks Vermeidung dieser Schwierigkeiten 
wird in Fallen, in denen die Ware auf dem Seewege 
durch die polnischen Hiifen eingefiihrt wird, empfoh- 
len, sich lediglich der Hafenspeditionsfirmen zu be­
dienen. die die Konzession zur Erledigung von Zoll­
formalitaten besitzen,



Pauschalisierte Gewerbesteuer 
vom Umsatz mit Monopolartikein.

©fbsse_zuiijJ?a£e
Lob der Unwissenheit.

In der „guten, alten“ Inflationszeit hat es, wie 
erinnerlich, sehr lange gedauert, bis wir alle und 
etwas spater die Berufsjuristen merkten, worum es 
ging. Das Geld zerrann uns damals unter den Fin- 
gern, ohne dass wir von Ursachen und Folgen die- 
ser Erscheinung iiberhaupt etwas ahnten, und als 
wir endlich die Situation iibersahen, war alles schon 
wieder vorbei. Seitdem haben wir viel gelernt. 
Wir wissen heute genau, wie es zu einer Inflation 
kommt, wie man sie vermeiden kann, welche Folgen 
sie hat, und wie man sich vor diesen Folgen 
schiitzen kann, wir wissen seit kurzem auch, dass 
man sich vor ihnen iiberhaupt nicht schiitzen kann, 
wenn der Staat Wert darauf legt, dies — durch Not- 
verordnungen etwa — zu verhindern. Wir haben 
inzwischen auch erfahren, was eine Deflation ist, 
und welche wirtschaftlichen Erscheinungen sie mit 
sich bringt, unser Schicksal lasst uns einen komplet- 
ten, allerdings recht kostspieligen volkswirtschaft- 
llchen Anschauungsunterricht zuteil werden, dem 
wir, Laie wie Fachmann, aufmerksam folgen. Be- 
griffe, deren Kenntnis friiher einigen, wenigen Na- 
tionalokonomen vorbehalten waren, sind heute All- 
gemeingut des gesamten, lesenden Publikums, kein 
Fremdwort ist uns fremd — es scheint, als gabe es 
nur noch Sachverstdndige der Wirtschaft.

Das ist die Theorie — und die Praxis? Gewiss, 
man kennt die Krisenursachen — aber man bekampft 
nicht sie, sondern kuriert an den Symptomcn her- 
um und schleppt sich langsam auf dem Wege des 
geringsten Widerstandes fort, genau so, als wenn 
man nichts wiisste. Was nutzen uns also unsere 
teuer bezahlten Erfahrungen? Wir sollten uns nach 
jenen Zeiten zuriicksehnen, in denen wir zwar nicht, 
wie heute, wussten, weshalb es uns schlecht ging, 
dafiir aber, anders wie heute, noch naiv genug wa­
ren, in jedem Stadium der Entwicklung die Besse- 
rung als unmittelbar bevorstehend anzusehen. Ein 
wichtiges, psychologisches Mittel zur Abschwachung 
der Krise ist uns mit diesem naiven Vertrauen ver- 
lorengegangen.

Wir erkennen die durch den Verfasser im Be- 
reich der inlandischen Handelspolitik festgesetzten 
Grundsatze an und zwar in nachstehenden Punkten:

1) Sicherstellung gleicher Existenzbedingungen 
im Verhaltnis zwischen Industrie und Handel;

2) Schaffung gleicher Existenzbedingungen fiir 
die einzelnen Handelskategorien, sowie -iormen;

3) Sicherstellung mbglichst giinstiger Existenz­
bedingungen in Anbetracht der steigenden Kortkur- 
renz seitens importierter Waren;

4) Vervollkommnung des Austauschapparates 
durch eine rationelle Steuer-, Kredit-, Sozialpolitik 
usw. Mit der Realisierung dieser These befasste sich 
eine Handelskommission, die durch den Minister fiir 
Industrie und Handel zur Zusammenarbeit mit der 
Kaufmannschaft betr. Realisierung eines Notpro- 
gramms fiir den Handel ins Leben gerufen wurde.

5) Vervollkommnung des Austauschapparates 
durch Unterstiitzung rationeller Handelsformen.

Die genannten Punkte enthalten gewissermas- 
sen ein Rettungsprogramm fiir den Handel und kbn- 
nen die Qrundlage fiir die Arbeiten der durch den Mi­
nister fiir Industrie und Handel ins Leben gerufenen 
Handelskommission bilden, die erneut zusammen- 
gerufen wird.

Es wird betont, dass dem Handel eine mbglichst 
rasche Rettung zuteil werden muss, damit es nicht 
so weit komme, dass wir eine Kommission und kei- 
nen Handel haben. Dr. L. Lampe).

| Geldwesen und Borse |
Warschauer Borsennotierungen.

D e v i s e n.
1. 12. Belgien 123,65 — 123,96 — 123,34; Hol­

land 358,70 — 359,60 — 357,80; London 28,77 — 
28,91 — 28,63; New York 8,926 — 8,946 — 8,906; 
Oslo 148,50 — 149,24 — 147,76; Paris 34,89 — 34,98
— 34,80; Prag 26,41 — 26,47 — 26,35; Schweiz
171.65 — 172,08 — 171,22; Stockholm 156,30 — 
157,08 — 155,52; Italien 45,35 — 45,57 — 45,13.

2. 12. Belgien 123,64 — 123,94 — 123,32; Dan­
zig 173,40 — 173,83 — 172,97; Holland 358,75 ~
359.65 — 357,85; London 28,85 — 28,90 — 29,02 — 
28,73; New York 8,922 — 8,942 — 8,902; Paris 34,88
— 34,97 _ 34,79; prag 26,41 — 26,47 — 26,35; 
Schweiz 171,60 — 172,03 — 171,17.

3.12. Belgien 123,60 — 122,91 — 122,29; Danzig 
173,40 — 173,83 — 172,97; Holland 358,80 — 359,70
— 357,90; London 28,37 — 28,40 — 28,53 28,24; 
New York 8,923 — 8,943 — 8,903; Paris 34,89 — 
34,98 — 34,80; Schweiz 171,60 — 127,03 — 171,17.

5. 12. Holland 358,80 — 359,70 — 357,90; Lon­
don 28,25 — 28,39 — 28,11; New York 8,924 — 8,944
— 8,904; Paris 34,88 — 34,97 — 34,79; Prag 26,42
— 26,48 — 26,36; Schweiz 171.65 — 172,08 — 
171,22; Stockholm 156,50 — 157,28 — 155,22; Italien 
45,25 - 45,47 — 45.30.

Im Zusammenhang mit der Verordnung des Fi- 
nanzministers vom 28. Mai 1932 betr. Erhóhung einer 
pauschalisierten Gewerbesteuer vom Umsatz mit 
Artikeln des Tabak- und Spiritusmonopols, mit 
Speise-, Vieh- und Industriesalz, sowie Losen der 
staatlichen Lotterie (Dz. U. R. P. Nr. 54, Pos. 529) 
und der Verordnung vom 22. Juni 1932 uber die Er- 
hebung einer pauschalisierten Gewerbesteuer mit 
Zement (Dz. U. R. P. Nr. 54, Pos. 531) hat das Fi- 
nanzministerium folgendes angeordnet:

1. Handelsunternehmen, die der pauschalisierten 
Gewerbesteuer gemass den vorgenannten Verord­
nungen unterliegende Artikel verkaufen und unter 
die Bestimmungen der Verordnung des Finanzmini- 
sters vom 4. II. 1932 betr. Pauschalisierung der Ge­
werbesteuer vom Umsatz der kleinen Unternehmen 
(Dz. U. R. P. Nr. 14, Pos. 86) nicht fallen, zahlen:

A) Die Gewerbesteuer vom Umsatz entspre- 
chend den allgemein geltenden Grundsatzen von 
samtlichen Umsatzen, die in der Zeit vom 1. Januar 
1932 bls 30. Junl 1932 (einschl.) erzielt wurden, d. h. 
also, sowohl von den der pauschalisierten Gewerbe­
steuer unterliegenden, als auch den der pauschali­
sierten Gewerbesteuer nicht unterliegenden Artikeln.

Nach dem 30. Juni 1932 zahlen die erwahnten 
Unternehmen die Gewerbesteuer nach den allgemei- 
nen Grundsatzen:

a) von Umsatzen, die aus dem Verkauf der der 
pauschalierten Steuer unterliegenden Arti­
kel erzielt wurden;

b) von Umsatzen, die aus dem Verkauf der am 
1. Juli 1932 im Besitz der Unternehmen sich 
befindlichen und der pauschalisierten Um- 
satzsteuer unterliegenden Warenvorrate er­
zielt wurden.

Die oben angefiihrten Erlauterungen flnden 
ebenfalls Anwendung bei Bezahlung der Anzahlun- 
gen a Conto der Gewerbesteuer (Art. 50 des Ge- 
werbesteuergesetzes). Die Anzahlungen fiir das I. 
und II. Quartal 1932, bezw. fiir die Monate Januar, 
Februar, Marz, April, Mai und Juni sind in voller 
Hbhe von samtlichen Umsatzen, d. h. sowohl von 
den der pauschalisierten Steuer unterliegenden, als 
auch den der pauschalisierten Steuer nicht unterlie­
genden Artikeln zn berechnen.

Vom 1. Juli 1932 an hbrt dagegen die Verpflich- 
tung zur Zahlung von Anzahlungen von den Um­
satzen, die aus dem Verkauf der der pauschalisier­
ten Steuer unterliegenden Umsatzen erzielt wurden, 
auf. Im Zusammenhang damit sind Anzahlungen fiir 
das III. und IV. Quartal 1932, die unter Zugrunde- 
legung der Umsatze im vergangenen Steuerjahre 
(1931) berechnet wurden, von Amtswegen zu berich- 
tigen, wobei die Berechnung lediglich auf die im 
Jahre 1931 aus dem Verkauf der der pauschalisier­
ten Steuer nicht unterliegenden Artikel erzielten 
Umsatze, sowie die im Jahre 1932 geltenden Steuer- 
satze zu stiitzen ist. Von der Berichtigung der Be­
rechnung sind die Steuerzahler vor dem Fdlligkeits- 

6. 12. Belgien 123,75 — 124,06 — 123,44; Hol­
land 358,80 — 359,70 — 357,90; London 28,48 — 
28,50 — 28,63 — 28,35; New York 8,925 — 8,945 — 
8,905; Paris 34,87 — 34,96 — 34,78; Schweiz 171,70 
— 172,13 — 171,27; Stockholm 157,00 — 157,78 — 
156,22; Italien 45,35 — 45,57 — 45,13.

7. 12. Belgien 123,75 — 124,06 — 123,44; Dan­
zig 173,25 — 173,68 — 172,82; Holland 358,80 — 
359,70 — 357,90; London 28,65 — 28,70 — 28,82 — 
28,53; New York 8,929 — 8,949 — 8,909; Paris 
34,86 — 34,95 — 43,77; Schweiz 171,70 — 172,13 — 
171.27; Stockholm 157,00 — 157,50 — 158,03 — 
156,47; Italien 45,52 — 45,55 — 45,75 — 45,30.

Wertpapiere.
7-proz. Stabilisationsanleihe 54,25, 54,13, 54,25; 

4-proz. Investitionsanleihe 98,75; 4-proz. staatl. Prd- 
miendollaranleihe 51,85, 51,80, 51,90; 5-proz. Kon- 
versionsanleihe 41,00; 6-proz. Dollaranleihe 57,00, 
57,50; 10-proz. Eisenbahnanleihe 102,00 ; 8-proz. 
Pfandbriefe der Bank Gospodarstwa Krajowego 
94,00 ; 8-proz. Pfandbriefe der Bank Rolny 94,00; 
8-proz. Obligationen der Bank Gospdarstwa Krajo­
wego 94,00.

Bilanz der Bank Polski.
Die Bilanz der Bank Polski fur die letz'te No- 

vemberdekade weist eine Erhbhung der Goldreser- 
ven um 0,3 Mill. zl. auf 500,7 Mill. zl. auf. Deckungs- 
fahige Devisen und auslandische Forderungen sind 
dagegen um 1,0 Mill. zl. auf 35,6 Mill. zl. gesunken. 
Nichtdeckungsfahige Valuten und auslandische For­
derungen sind um 1,2 Mill, auf 105,8 Mill. zl. gestie- 
gen. Das Wechselportefcuille ist um 0,5 Mill. zl. auf 
574,2 Mill. zl. zuriickgegangen. Lombardkredite 
sind dagegen um 8,5 Mill. zl. auf 106,2 Mill. zl. ge- 
stiegen. Die Position „andere Aktiva" hat sich an- 
nahernd um 2 Mill. zl. auf 192,9 Mill. zl. erhóht, wdh- 
rend die Position „andere Passiva“ um 3,2 Mill. zl. 

I auf 312 2 Mill. zl. gesunken ist.
Die sofort falligen Verbindlichkeiten der Bank

tage der Anzahking fiir das 111. Quartal 1932 (vor 
dem 15. 11. 1932) in Kenntnis zu setzen.

Der Umsatz aus dem Verkauf der VorrSte, so­
wie die aus diesem Titel entfallende Steuer sind 
erst bei Veranlagung der Gewerbesteuer vom Um­
satz fiir das Jahr 1932 festzustellen.

2. Handelsunternehmen, die zur Zahlung der 
pauschalisierten Gewerbesteuer gemass Verordnung 
vom 4. Februar 1932 (Dz. U. R. P. Nr. 14, Pos. 86) 
lerangezogen wurden, und deren durchschnittlicher 
Umsatz, der aus dem Verkauf der der pauschalisier­
ten Steuer unterliegenden Artikel erzielt wurde, in 
den Jahren 1928, 1929 und 1930 bezw., wenn das 
Unternehmen im Jahre 1928 noch nicht existiert hat, 
in den Jahren 1929-30— 75 Proz. des gesamten Um- 
satzes nicht iiberschritten hat, sind gemass § 2, 
Pkt. 4 der Verordnung vom 4. Februar 1932 von 
amtswegen in der Liste der die pauschalisierte Steu­
er zahlenden Unternehmer zu streichen und zwar 
mit Wirkung vom 1. Juli 1932. Von der Streichung 
ist der Steuerzahler unverziiglich in Kenntnis zu 
setzen. Ausserdem sind die Raten der pauschali­
sierten Steuer, beginnend von der am 15. 10. 1932 
falligen III. Rate abzuschreiben und den Steuerzah­
ler zur Entrichtung der Gewerbesteuer fiir das 111. 
und IV. Quartal (vom 1. VII. 1932) entsprechend den 
unter Punkt 1 bezeichneten Grundsatze aufzufordern.

Die genannten Unternehmen zahlen:
a) vom 1. I. 1932 bis zum 30. Juni 1932 (ein- 

schliesslich) die zwei ersten Raten der pau­
schalisierten Steuer;

b) vom 1. Juli 1932 die Gewerbesteuer vom Um­
satz nach den allgemein geltenden Grund­
satzen und zwar von den Umsatzen, die aus 
dem Verkauf der der pauschalisierten Steu­
er nicht unterliegenden Waren, sowie der 
am 1. Juli 1932 im Besitz der Handelsunter­
nehmen sich befindlichen, der pauschalisier­
ten Steuer unterliegenden Warenvorrate er­
zielt wurden.

3. Alle iibrigen Handelsunternehmen, die zur 
Zahlung der pauschalisierten Steuer herangezogen 
werden und zwar alle die Unternehmen, deren durch­
schnittlicher Umsatz mit den der pauschalisierten 
Steuer unterliegenden Waren in den Steuerjahren 
1928, 1929, 1930 bezw. wenn das Unternehmen im 
Jahre 1928 och nicht gefiihrt wurde, in dem Steuer- 
jahr 1929-30 — 75 Proz. des Gesamtumsatzes nicht 
iiberschritten hat, haben weiterhin die pauschali­
sierte Steuer,,in der bisherigen Hbhe zu entrichtcn.

Die unter Pkt. 1 genannten Vorschriften sind im 
Zusammenhang mit der Verordnung des Finanzmi- 
nisters vom 21. September 1932 .(Dz. U. R. P. Nr. 
79, Pos. 703), die am 1. Oktober 1932 in Kraft ge- 
treten ist, analog auf die Handelsunternehmen, di* 
Zucker verkaufen, anzuwenden.

(Rundschreiben des Finanzministeriums vom 
5. 10. 1932 L. D. V. 42407/4'32 Dz. Urz. Min. Sk. Nr 
29/32, Pos. 454).

sind um 18,2 Mill. zl. auf 200,8 Mill. zl. gesunken. 
Der Banknotenumlauf ist um 31,5 Mill. zl. auf 997,1 
Mill. zl. gestiegen. Die Banknoten und sofort falli­
gen Verbindlichkeiten der Bank sind mit Gold allein 
mit 44,77 Proz. (4,77 Proz. oberhalb der statutari- 
schen Deckung) gedeckt, die Metall-Valutadeckung 
betragt 41,80 Proz. (11,80 Proz. oberhalb der statu- 
tarischen Deckung), und die Deckung des Bankno- 
tenumlaufs ausschliesslich mit Gold 50,22 Proz. Der 
Discontsatz der Bank Polski betrdgt weiterhin 
6 Proz., der Lombardsatz 7 Proz.

Einfuhr/Ausfuhr/Verkehr
Direkter Wolltransport aus Australlen.

In der vergangenen Woche ging in Gdynia eine 
gewaltige Partie australischer Wolle ein, die sich 
aus 3.650 Ballen zusammensetzte. Das Gesamtge- 
wicht der Ladung betrug 561.800 kg. Der genannte 
Transport kam auf den Dampfern .Triton, Mirraboo- 
ka und Tiber und ist fiir die grossen Webereien in 
Łódź und Częstochowa bestimmt. Wir bemerken 
hierbei, dass die australische Wolle bisher durch 
deutsche Hafen nach Polen eingefiihrt.wurde.

Um die zuriickkehrenden Dampfer teilweise 
auszunutzen, nahm der Dampfer Triton Webmaschi- 
nen auf. die ca. 70.000 kg. wiegen. Die Maschinen 
sollten urspriinglich aus Hamburg nach Melbourne 
(Australien) versandt werden.

Kohlenexporf.
Der Kohlenexport auf dem Seewege erhóhte 

sich im Monat November gegeniiber dem Monat

Offenhaltung der Geschiifte.
Der Verein selbst. Kaufleute e. V. Katowice gibt 

seinen Mitgliedern zur Kenntnis, dass die Ge- 
schafte am Sonntag, den 11. Dezember cr. in der 
Zeit von 13 bis 18 Uhr offengehalten werden duifen.



W eltwirtschafts = LiteraturOktober um 47.630 to. In dem Berichtsmona’t war­
den durch Gdynia 439.142 to. und durch Danzig 
417.907 to., insgesamt also 857.049 to. ausgefiihrt.

Wie aus Riga mitgeteilt wird, haben die lettliin- 
dischen Importeure mit den Vertretern polnischer 
Kohlengruben einen Vertrag geschlossen, demzufol- 
ge Polen nach Lettland 100.000 to. Kohle ausfiiliren 
soil. Lettland wird die Kohle in Hóhe von 50 Proz. 
in bar, den Rest dagegen mit Papier- und Metall- 
erzeugnissen bezahlen.

Export von Hiittenerzeugnissen nach Brasilien.
Nach einer Verordnung des Ministers fur Indu­

strie und Handel, die am 2. Dezember d. Js. in Kraft 
getreten ist, wird die Einfuhr von Kaffee nach Po­
len entsprechend dem ermassigten Zollsatz nur im 
Wege des Kompensationshandels genehmigt. Als 
Kompensationsobjekt polnischerseits kommen Eisen- 
bahnschienen in Frage.

Kompensationstransaktionen mit Holland.
Der Minister fiir Industrie und Handel erteilte 

der polnisch-hollandischen Handelskammer ein Kom- 
pensationskontingent fiir folgende Warenmengen: 
100 Waggons Apfelsinen, 50 Waggons Aepfel, 10 
Waggons Tomaten, je 5 Waggons Rosinen und 
Niisse und 1 Waggon Hanf. Die erwahnten Pro- 
dukte stellen sich als eine Rekompensation fur Kon- 
fektionsartikel, die aus Polen nach Holland ausge- 
fiihrt wurden, dar. Das Rekompensationsverhaltnis 
des hollandischen Imports zu der Menge, der aus 
Polen nach Holland ausgefuhrten Artikel betragt 1:2. 
Zwecks endgiiltiger Erledigung der oben genannten 
Trankaktionen weilt in Łódź der Direktor der pol­
nisch-hollandischen Handelskammer. Im Zusammen- 
hange mit den polnisch-hollandischen Verhandlun- 
gen, die bereits seit einigen Monaten tagen, hat die 
hollandische Regierung die Erhóhung des Zolls fiir 
Konfektionsartikel, die seit Ende September d. Js. 
Geltungskraft hatte, wieder aufgehoben. Ferner 
sollen die Summen, die a Conto dieses Zolls durch 
die polnischen Exporteure gezahlt wurden, dem- 
nachst zuriickgezahlt werden.
Wachsendes Interesse au! dem ungarischen Markt 

fiir Gam polnischer Herkunft.
Auf dem ungarischen Markt wachst das Interes­

se fiir polnisches Wollgarn und Kunstseide. Wie 
das staatliche Exportinstitut mitteilt, wird Garn 
durch die ungarischen Regierungsfaktoren zu den 
unentbehrlichen Artikeln gezahlt, weshalb deren 
Einfuhr nicht auf derartige Schwierigkeiten trifft, 
wie einer Reihe anderer Artikel.

Winterzuschlage beim Transport nach den 
Nordhafen.

Mit Rucksichf auf den bevorstehenden Winter 
haben die Firmen, die nach den skandinavischen und 
baltischen Landem Waren versenden, mit folgenden 
Winterzuschlagen zu rechnen: Im Verkehr zwi- 
schen Hamburg und den schwedischen Hafen be­
tragt der Zuschlag 15—20 Proz., wobei der Termin 
der Beendigung der Wintersaison auf den 15. bezw. 
31. Marz fallt. Im Verkehr zwischen Hamburg und 
den finnlandischen Hafen Abo, Helsingsfors Kostko 
und Wiborg betragen die Winterzuschlage in der 
Zeit vom 15. Oktober bis zum 31. Dezember 25 Proz., 
vom 1. Januar bis zum 31. Marz 50 Proz. und vom 
1. April bis 30. April 25 Proz.

Der Zuschlag nach den anderen finnlandischen 
Hafen betragt vom 1. Oktober bis zum 30. No­
vember 25 Proz. — vom 1. Dezember bis 31. Marz 
50 Proz., vom 1. April bis zum 30. April 25 Proz., 
und nach Riga (Lettland) bis 31. Dezember 25 Proz., 
bis 31. Marz 40 Proz. und bis 15. April 25 Proz.
Tschechoslowakisch - polnischer Eisenbahnverband.

In Koln tagte neuerdings eine Konferenz des 
tschechoslowakisch-.polnischen Eisenbahnverbandes, 
an der die Vertreter der tschechoslowakischen, pol­
nischen und deutschen Eisenbahnverwaltung teil- 
nahmen. Die Konferenz fasste eine Reihe von Be- 
schliissen beziiglich der Ausarbeitung eines indirek- 
.ten Tarifs zwischen Polen und der Tschechoslowa- 
kei, wobei die im Wege einer Enquete gesammelten 
Wiinsche der interessierten Handels- und Industrie- 
kreise beriicksichtigt wurden. Wenn wir die Valu- 
taschwierigkeiten, die sich gegenwiirtig im polnisch- 
ungarischen Warenverkehr besonders fiihlbar ma- 
chen, in Betracht ziehen, so miissen wir zugeben, 
dass ein indirekter Tarif zwischen den genannten 
Landem mit grossen Vorteilen verbunden sein wird.

Herabsetzung der Preise fiir Bezirksfahrkarten.
Das Verkehrsministerium hat beschlossen, die 

Preise fur Bezirksfahrkarten aller Art mit Wirkung 
vom 1. Januar 1933 um 25 Proz. zu ermassigen. 
Demzufolge wird der Preis einer 15-tatigen Be- 
zirkskarte, die auf samtlichen Linien der P. K. P. 
Qiiltigkeit hat und zur Benutzung der Schnell- und 
Personenziige berechtigt, sich von 130,— auf 100,— 
zl. ermassigen. Ausserdem hat das Ministerium 
eine Reihe Erleichterungen bei Lósung der genann­
ten FHirkarten eingefiihrt.

Franz Oppenheimer: Weder so — noch so. Der Dritte Weg. 
(Alfred Protte - Verlag, Potsdam).

Nicht die freie, sondern die — durch Monopole — gefes- 
selte Konkurrenz isf die Wurzel des kulturellen und wirt- 
schaftlichen Elends der breiten Masse. Monopole, besonders 
das durch das Grossagrariertum geschaffene Bodenmonopol, 
sind die Ursache der sozialen Ungleichheit. Die Befreiung 
des Bodens, und damit die Oeffnung des Weges zunachst zu 
diesem einen Produktionsmittel fiir jedertnann wfirde zur Be- 
seitigung aller Besitzmonopole und damit zur freien Konkur­
renz fiihren. In freier Konkurrenz liegt aber die Tendenz 
zu gleichem Einkommen. Dies ist in grossen Ziigen der Aus- 
gangspunkt der bekannten Oppenheimer'schen Theorie des 
liberalen Sozialismus. Die Synthese von Freiheit und Gleich- 
heit, den extremen politischen Kraften unmoglich erscheinend, 
sieht Oppenheimer als Ziel seines — des Dritten — Weges. 
Dieser Weg erscheint bestechend einfach: durch Siedlung im 
grossten Stil soli die Monopolherrschaft des Grossgrundbe- 
sitzes gebrochen werden. Wie dies geschehen soil, ohne ge- 
waltsamen Eingriff in die Privatbesitzrechte — auch das zeigt 
Oppenheimer, der kein Theoretiker vom griinen Tisch ist, 
sondern mitten in den Tatsachen wurzelt und, wie der Phy- 
siker, nur die Theorie als richtig anerkannt, die dem wissen- 
schaftlichen Beweis und dem praktischen Experiment stand­
halt.

So baut er auch sein neues Biichlein, — das den Extrakt 
seines Buches „Weder Kapitalismus — noch Kommunismus'* 
darstellt — so auf, dass er aus der heutigen Situation heraus 
die historischen Tatsachen beleuchtet, auf diesen fussend 
seine Theorie darstellt und dann — den moglichen und ge- 
machten Einwendungen geschickt begegnend — den Weg aus 
der heutigen Situation weist. Dieser Weg soli — wie die 
Fahrt des Odysseus zwischen Scylla und Charybdis nach Itha- 
ka — zwischen Fascismus und Kommunismus zu Freiheit und 
Gleichheit fiihren.

Wie man sich auch zur Theorie Oppenheimers stellt — 
sie ist sehr heftig angegriffen worden und man kann manches 
gegen sie einwenden — seine praktischen Vorschlage verdie- 
nen die Beachtung jedes Menschen, der sich uber die heutige 
Situation Gedanken macht. Der Gedanke der Siedlung, fur 
den Oppenheimer seit mehr als 35 Jahren kampft, ist heute 
Gemeingut der meisten Parteiprogramme — ohne dass aller- 
dings der Name seines Verkiinders dabei genannt wurde. Man 
liesst dieses Bekenntnis daher mit ungeteiltem Interesse, um- 
somehr, als es in allgemeinverstandlicher Form vorgetragen 
wird, die keinerlei nationalokonomische Vorbildung verlangt.

Hans Nissel.
Adolf Weber: Weltwirtschaft, was jeder davon wissen muss. 

(Verlag F. Bruckmann, Miinchen).
Ohne einige Kenntnisse volkswirtschaftlicher Begriffe 

und Zusammenhange auszukommen, ist heute schlechterdings 
unmoglich, sie gehóren in noch hóherem Masse zum „geisti- 
gen Riistzeug“ eines Jeden, der auf einen gewissen Kontakt 
mit seiner Umwelt Wert legt, als frfiher etwa die Kenntnis 
der Literatur- und Kunstgeschichte. Wahrend aber diese 
schon auf der Scbule vofbereitet und spater durch eine um- 
fangreiche populate Spezialliteratur gefordert wurde, ist, wer 
sich ernstlich fur wirtschaftliche Probleme inteessiert, auf 
schwere wissenschaftliche Werke oder auf mehr oder weniger 
tendenzióse Broschuren angewiesen, die alle ihm eine gross- 
ziigige Gesamtoricntierung eher erschweren als erleichtern. 
In der Weber'schen „Weltwirtschaft" liegt nun endlich ein 
Buch vor, das eine derartige Orientierung in allgemeinver- 
sfandlicher, dabei aber durchaus nicht etwa seichter Form er- 
moglicht und den Leser, ohne irgendwelche Spezialkenntnisse 
bei ihm vorauszusetzeii und ohne ihn zu ermiiden, mit alien, 
ausnahmslos alien wichtigen Problemen der Volkswirtschaft 
und der Weltwirtschaft vertraut macht. Bevolkerungsfragen, 
Begriffe des Geldwesens und der Preisbildung, die Rolle der 
Technik und die der Politik in der Volkswirtschaft, Zoll- und 
Handelsvertragstechnik usw. werden in knapper, aber zur 
Vermittlung der notwendigsten Kenntnisse durchaus ausrei- 
chender Form abgehandelt; dem heute aktuellsten Thema 
„Planwirtschaft" widmet Weber ein besonders ausfuhrliches 
Kapitel, in dem er sich kritisch, aber durchaus sachlich mit 
dem russischen Wirtschaftssystem, sehr kritisch dabei auch 
mit den Sombart'schen Planwirtschaftsideen auseinandersefzt. 
Statistische Tabellen, Wirtschaftskarten, eine „Weltwirt- 
schaftschronik" und zahlreiche Bilder illustrieren die Aus- 
ffihrungen Weber's, deren gegen Autarkic und Protektionis- 
mus gerichtete und auf eine Starke, auf starken Nationalwirt- 
schaften basierende Weltwirtschaft zielende Tendenz man 
weiteste Popularisierung wiinschen. muss. R. H.
Peter Martin Lampel: Packt an Kameraden. Erkundungs- 

fahrten uber die Arbeitslager.
(Ernst Rowohlt - Verlag, Berlin).

Das der Arbeitsdienst, die freiwillige Beschaftigung also 
vor allem jugendlicher Arbeitsloser mit Arbeiten, die aus Ren- 
tablitats- oder anderen Grunden der Initiative des Privatun- 
ternehmens unzuganglich, aber dessenungeachtet vom volks- 
wirtschaftlichen Standpunkt aus niitzlich sind, — dass die 
Beschaftigung der arbeitslosen Jugend mit derartigen Arbei­
ten ein ausserordentlich wichtiges und wirksames Mittel nicht 
zwar zur Beendigung der Wirtschaftskrise, wohl aber zur Ab- 
schwachung ihrer demoralisierenden Wirkung darstellt, das ha­
ben die Fiihrer gerade der parteimassig nicht gebundenen Ju- 
gendverbande in Deutschland als erste erkannt, langst bevor 
dieser Arbeitsdienst und die Arbeitsdienstpflicht eines_ der 
Hauptdiskussionsthemen der Partei-Politik wurde und langst 
bevor er schliesslich von oben her notverordnet wurde. Lam­
pel will hier gerade aufzeigen, was alles, ohne dass man da­
von Viel gehort hatte, in dieser Beziehung seitens der Jugend- 
verbande und fast ausschliesslich aus der Initiative von deren 
Ftihrern heraus an aufbauender und erzieherischer Tatigkeit 
geleistet worden ist, an wieviel Stellen schon freiwillige, viel- 
fach biindisch organisierte Arbeitslager entstanden sind und 
was fiir bedeutende materielle und ideelle Werte der Arbeit 
dieser Lager zu verdanken sind. Das Buch fiihrt uns kreuz 
und quer durch ganz Deutschland — Schlesien spielt eine 

' ganz besondere Rolle als Hauptausgangspunkt der Arbeits- 
| dienste — wir lernen die verschiedensten Organisationsfor- 
imen, die verschiedensten Arbeitsverhaltnisse kennen, horen 

— Lampel verzichtet im wesentlichen auf eigene Darstellung, 
gibt aber destomehr Gesprache und Berichte wieder — von 
Beteiligten und Unbeteiligten, von Fachleuten und Aussen- 
seitern die verschiedensten Urteile fiber Wert und Aussichten 
des Arbeitsdienstes; das Bild, das man auf diese Weise ge- 
winnt, ist nichts weniger als abgerundet, aber das Eine ffihlt 
man: Hier ist ein Weg, auf dem abseits vom Schema, abseits 
von Partei- und Wirtschaftsorganisationen die Jugend das 
Interesse an der Arbeit, das Interesse am Staate, das Interesse 
am Leben fiberhaupt wiedergewinnen kfinnte, der sie gegen- 
fiber den grotesk zugespitzten Partei-Gegensatzen zu einem 
neuen Gemeinschaftsgeffihl fiihren konnte. Freilich, die Or- 
ganisierung des Arbeitsdienstes von oben her, wie sie inzwi- 

sorgnis zum Ausdruck, der Staat wfirde die Arbeitsdienst­
pflicht geradezu dazu benutzen, die Jugend seinen Zwecken 
und denen des heutigen Parteisystems dienstbar zu machen, 
und es wfirden damit die kostbaren Frfichte der bisherigen 
Arbeit verloren gehen und die moglichen Ergebnisse d e'tr 
Arbeit gefahrdet werden. Die Entwicklung schon der nach- 
sten Zeit wird zeigen, ob diese Besorgnisse sich erffillen wer­
den, unabhangig davon aber wird das Lampel'sche Buch ein 
ausserordentlich wichtiger Beitrag zu einem der brenncndsten 
Gegenwartsprobleme bleiben. R. H.

U. S. S. ?..
Die Rote Wirtschaft, Probleme und Tatsachen, 

ein Sammelwerk herausgegeben von Dr. Gerhard Dobbert, 
(Ost - Earopa - Verlag, Kónigsberg).

Der Gedanke einer derartigen kombinierten Darstellung 
der russischen Wirtschaftsprobleme tragt ausgezeichnet der 
Ueberffille des Stoffes Rechnung. Von den 16 Mitarbeitern 
des Sammelwerkes, Wirtschaftsmannern und Journalisten, 
Europaern und Amerikanern, aussert sich jeder zu seinem 
Spezialgebiet, die meisten aus eigener unmittelbarer Anschau- 
ung, alle mit bedeutender Sachkenntnis. Das Niveau der ein- 
zelnen, untereinander nicht zusammenhangenden Beitrage 1st 
verschieden, auch ihre Tendenz ist nicht ganz einheitlich, 
aber das tut dem Gesamteindruck keinen Abbruch. Besonders 
Erwahnung verdienen der Aufsatz des Herausgebers (Die 
staatliche Finanzwirtschaft), die Darstellung der sozialen 
Lage des russischen Arbeiters durch den faschistischen Jour­
nalisten Sessa und der Beitrag von Just, dem Verfasser des 
bekannten Sibirienbuches, fiber Wirtschaftsberictiterstattung 
und Presse; zweifellos bieten jedoch auch die fio.igen, ande­
ren Spezialgebieten der Wirtschaft gewidmeten Aufsatze dem 
jeweils Interessierten wertvolle Anregung. Ein Sachregister 
ermoglicht den Gebrauch des Buches auch zur gelegentlichen 
Orientierung fiber bestimmte Namen und Zusammenhange.

William C. White: So lebt der Russe.
(Gilde - Verlag, Koln).

Lilli Kórber: Eine Frau erlebt den roten Alltag. 
(Ernst Rowohlt - Verlag, Berlin).

Die beiden Bficher, die fibrigens weder in ihrem eigentli- 
chen Gegenstand noch in der Art der Darstellung etwas mit- 
einander gemein haben, stellen den Versuch dar, zur Kennt­
nis des heutigen russischen Menschen, des Individuums im 
kollektiv organisierten und orientierten Staatswesen beizu- 
tragen. Sie geben uns — weder durch Begeisterung wie etwa 
bei Kisch, noch durch Vorurteile wie bei manchen andern 
behindert — einen ausserordentlich eindrucksvolles Bild von 
dem Fiihlen und Denken des heutigen Russland, von dem rus­
sischen Alltag, nicht wie er dem reisenden Europaer, sondern 
wie er dem Russen selbst erscheint, davon, ob diesen der Man­
gel an Lebensmitteln und Kleidungsstficken bedrfickt, ob er 
Vergnfigen sucht und worin er es findet, welches sein inneres 
Verhaltnis zur neuen Staats- und Lebensform ist, wie die Ge- 
nerationen und wie die Geschlechter zueinander stehen usw. 
Wir bekommen so einen kleinen Begriff von der erstaunlich- 
sten Leistung der russischen Revolution, der namlich, dass 
sie es offensichtlich fertiggebracht hat, Millionen von Men­
schen einheitliche — wie soli man es nennen? — Dienstauf- 
fassung anzuerziehen. Ob sie besser ist, als die alte, besser 
als die unsrige, sei hier dahingestellt; dass sie den gegebenen 
Verhaltnissen besser entspricht, ist sicher, ebenso dass sie 
der Eigenart des Russen weitgehend Rechnung tragt und des- 
halb weit solider fundiert ist als uns Europaern erscheinen 
mag.

Im fibrigen lese man selbst nach: Dass trotz allem Auf- 
gehen im Kollektiv noch einiger Raum ffir individuelle Nei- 
gungen bleibt, dass, was uns unertragliche Entbehrung scheint, 
ffir den Russen noch durchaus ertraglicher Lebensstandard 
sein kann, dass es moglich ist, seine voile innere Befriedigung 
in gemeinsamer Arbeit zu finden und den Besitz von zwei 
Paar Hosen als durchaus nicht erstrebenswert zu empfinden, 
dass es trotz Fehlen eines § 218 Kinder gibt und dass man 
diese, obwohl sie vielfach von staatswegen gemeinsam erzo- 
gen werden, liebt, dass die Liebe fiberhaupt bei den Sowjet- 
russen keine geringere Rolle spielt als bei uns, dass es aber 
neben ihr eine offenbar echte, tiefe Zuneigung zu einem Kol­
lektiv geben kann und dass es in Russland gelungen ist, diese 
Zuneigung zu wecken, zu erhalten und sie zur eigentlichen 
Grundlage alles Geschehens zu machen. Das Eine empfindet 
man allerdings immer wieder: im russischen Menschen waren 
von jeher die Vorbedingungen ffir eine derartige Lebcfisauf- 
fassung gegeben, ganz anders als etwa beim Europaer. Dass, 
wie es scheint, das Experiment dort gelungen ist, lasst also 
keinerlei Rfickschlfisse auf die Moglichkeit seines Gelingens 
ausserhalb Russlands zu. — White gibt an keiner 
Stelle seines Buches ein eigenes Urteil ab, er schildert Ge­
sprache und Begegnungen mit Angehorigen der Arbeiter- 
klasse, wie der jetzt ganz entwurzelten frfiheren Bourgeoise, 
mit Kulaken und Rotarmisten, Fabrikleitern und Intellektuel- 
len. Was dem Einen das Leben zerbrochen hat, das hat es 
dem Andern erst lebenswert gemacht; oft verlauft die Kluft 
innerhalb der Familie, oft trennt sie Geschwister, fast stets 
stellt sie die altere Generation ausserhalb des neuen Lebens. 
Der russische Alltag, der von Aussen her so furchtbar grau 
und gleichformig erscheint, ist, so gesehen und geschildert, so 
bunt wie nur irgendwo, durchaus nicht immer leicht zu tra- 
gen allerdings — aber wo ware er das heute? — schwerer 
vielleicht als bei uns vielleicht dadurch, dass in Russland die 
Grausamkeit des Lebens weniger durch Konventionen verhfillt 
wird als hier.

Lilli Korber, eine junge Wiener Journalistin, hat monate- 
lang als Arbeiterin in den Putilow-Werken gearbeitet. Wie 
sie ihre Erlebnisse und Erfahrungen schildert, das muss auch 
denjenigen interessieren, der sonst ffir russische Dinge nicht 
viel fibrig hat. Hier sieht man eine neue Welt entstehen, 
eine ,,neue“ Welt im wahrsten Sinne des Wortes, neu nicht 
oder doch nicht nur in der ausseren Form, sondern in jeder 
Einzelheit des Ffihlens und Denkens jedes Einzelnen. Der 
Unternehmer, der Ingenieur, wird freilich bei manchen Details 
aus dem Leben des Betriebes den Kopf schfitteln. Von ratio- 
neller Arbeit, wie sie ihm als Ideal vorschwebt, ist da nicht 
viel zu spfiren; aber wer dfirfte gerade heute zu behaupten 
wagen, unser System sei das bessere?

Beide Bucher haben in der Tages-Presse allgemeine Zustim- 
mung gefunden und das schon deshalb, weil sie dem Leser die 
Bildung eines eigenen Urteils ermoglichen. Dieses Urteil wird 
je nach der prinzipiellen Einstellung des Einzelnen sogar 
recht verschieden ausfallen konnen; insbesondere White lasst 
bei seiner Gegenfiberstellung der Gegensatze zwischen Klassen 
und Generationen da recht viel Spielraum, wahrend Lilli Kór­
ber sich zwar sichtlich dem Eindruck dessen, was sie sieht 
und erlebt, nicht entziehen kann, aber dabei doch auch kriti- 
sche Bemerkungen nicht unterdrfickt und sich immer wieder 
mit Erfolg bemfiht, objektiv zu bleiden. Gerade das macht 
beide Bficher ausserordentlich lesenswert; sie stellen neben 
den leider wenig bekannten „Tagebfichern des Schulers 
Rjabzew*1 wohl das Beste dar, was ausserhalb der Roman- 
literatur bisher fiber den russischen Menschen von he>’t? ge- 

R. H.

schen begonnen hat, kann, das ffihlen und erklaren alle Be­
teiligten, diese Tendcnzen eher gefahrden ais fórdern, in alien 
Gesprachen Lampels mit den Lagerffihrern kommt die Be- schrieben worden ist.



|lnld.Markteu.8ndustraeen|
Vop Herabsetzung der Kartellpreise.

Entsprechend dem durch den ókonomischen 
Ausschuss im Oktober d. Js. gefassten Beschluss, 
soli demnachst eine Herabsetzung der Preise fiir 
eine Reihe kartellisierter Artikel durchgefiihrt wer- 
den. Der Preis fiir Stabeisen soli um 10 Proz., fiir 
Eisenguss um 25 Proz., fiir Zement ebenfalls 25 Pre­
zent, Naphthaprodukte um 10—15 Proz. und Benzin-, 
sowie Erdgas um ca. 15 Proz. ermassigt werden.

Die Preisermassigung bei Leuchtgas soli 8—15 
Proz., bei Schwefelsaure 15 Proz., bei Kanzleipapier 
15 Proz. und bei Rotationspapier 10 Proz. betragen. 
Ausserdem soli der Zoll fiir elektrische Gliihlampen 
erhbht werden und zwar aus dem Grunde, weil die 
Gliihlampen inlandischer Herkunft neuerdings mit 
einer Abgabe zu Gunsten des Arbeitslosenhilfsfonds 
belastet wurden.

Gleichzeitig mit der Herabsetzung der Kartell­
preise sollen die Eisenbahntarife fiir einige Waren 
insbesondere fiir solche, dereń Preise herabgesetzt 
•wurden, ermassigt werden.

Riickgang der Zuckerkonsumtion.
Im Monat Oktober d. Js., d. h. also im ersten 

Monat der neuen Zuckercampagne 1932-33, betrug 
der Zuckerabsatz im Inland insgesamt 22.449 to. 
Von dieser Menge entfallen auf Raffinade 4.649 to. 
und auf Kristall 17.900 to. Gegeniiber dem Monat 
Oktober des Vorjahres ist der Zuckerabsatz im In­
land um 14,17 Proz. gesunken.
Eisenbahnschwellen fiir die polnischen Eisenbahnen.

Das Verkehrsministerium hat die Angelegenheit 
des Schwellenankaufs fiir das kommende Jahr be- 
reits endgiiltig erledigt. Die polnischen Staatsbah- 
nen haben insgesamt 1.590.000 Stek. Schwellen ein- 
gekauft, wovon 1.280.000 Stek, fiir normalspurige 
und 310.000 Stek, fiir schmalspurige Eisenbahnen 
bestimmt sind. Der Gesamtwert dieser Schwellen 
betragt rund 4 Mili. zl.

Stcucrn Zoile Verkchrstarlfe
Antrage auf ermassigte Gewerbepatente.

Bisher ist eine Verfiigung des Finanzministers 
betreffend Lósung ermassigter Gewerbepatente fiir 
das Jahr 1933 noch nicht erschienen, doch ist damit 
zu rechnen, dass eine solche demnachst erlassen

wird. Es empfiehlt sich daher, schon jetzt die An- 
trage auf ermassigte Gewerbepatente fiir das Jahr 
1933 beim zustandigen Finanzamt einzureichen, da 
die Einreichungsfrist voraussichtlich nur bis zum 31. 
Dezember 1932 laufen wird. Wie anzunehmen, 
werden die Ermassigungen sich in denselben Gren- 
zen bewegen, wie in den friiheren Jahren.

Ausserdem sollen die Abgaben fiir Gewerbepa­
tente in zwei Raten zerlegt werden. Das Finanzmi- 
nisterium ist namlich, wie man hórt, bereit, die 
schwere Situation der Kaufmannschaft zu beriick- 
sichtigen, zumal es auf Grund des Art. 123 des Ge- 
setzes iiber die staatliche Gewerbesteuer die Er- 
machtigung zur Verlangerung samtlicher Steuer- 
zahlungstermine besitzt.

Die Entscheidung in vorgenannter Sache soli in 
den nachsten Tagen fallen.

Verzollung von Baumwolle.
Das Ministerium fiir Industrie und Handel teilt 

mit, dass der in diesem Jahre fiir Baumwolle vor- 
gesehene, ermassigte Zollsatz in Hóhe von 1,— zt. 
fiir 100 kg. ohne Riicksicht darauf, ob die Baum­
wolle auf dem See- oder Landwege eingefiihrt wur- 
de, angewandt wurde.

Ab Januar 1933 erhóht sich der ermassigte Zoll 
fur Baumwolle, die auf dem Landwege eingefiihrt 
wird. automatisch auf 6,00 zl. pro 100 kg.

Der ermassigte Zoll fiir Baumwolle, die auf dem 
Seewege eingefiihrt wird, bleibt unverandert.

bei Barzahlung, 

Gewahlte St(jcke 
kónnen bei kleiner 
Anzahlung bis zum Fest 
zuruckgestellt werden.

Abgesehen yon den differenzierten, ermassigten 
Zollsatzen fiir Baumwolle beabsichtigen die Regie- 
rungsfaktoren, die die Einfuhr von Textilrohstoffen 
auf dem Seewege unterstiitzen, beginnend vom Ja­
nuar 1933 Qenehmigungen zur Anwendung des er­
massigten Zollsatzes nur auf Baumwolle zu erteilen, 
die durch die Hafen des polnischen Zollgebiets ein- 
gefiihrt werden. Ausnahmen von diesem Grund- 
satz werden nur dann gemacht, wenn durch die Fir­
men auf Grund von Dokumenten nachgewiesen 
wird, dass sie langfristige Lieferungsvertrage vor 
der Veroffentlichung der Verordnung vom 19. De­
zember 1931, die u. a. einen Zoll fur Baumwolle ein- 
fiihrt, d. h. also vor dem 31. Dezember 1931 ge- 
schlossen haben.

(Monitor Polski Nr. 275, v. 30. 11. 1932).

gasidclsgcrictitliclic Eintraflnngen |

Sąd Grodzki Katowice.
B. 10—19. Am 20. Februar 1932 wurde bei der 

Firma Bayrische Versicherungsbank Akt. Ges., 
vorm. Versicherungsanstalten der Bayrischen Hy- 
potheken und Wechselbank, Miinchen, mit dem Sitz 
der Hauptniederlassung in Katowice eingetragen, 
dass der Vertreter des Hauptvertreters Kurt Qie- 
sche zuriickgetreten und an dessen tSelle Tadeusz 
Wrzesiński aus Katowice getreten ist.
A. 2656. „Sanltas" 
ny Siemko i Ska.

Polski Specjalny Dom
Datum der Eintragung

Higjenicz-
1. II. 1932.

Karol Rzychoń ist aus der Gesellschaft ausge- 
schieden. Elżbieta Bartsch aus Katowice ist der Ge­
sellschaft als 
beigetreten.

personlich haftende 
Zur Vertretung der

Gesellschafterin 
Gesellschaft sind

beide Gesellschafterinnen gemeinschaftlich er-
machtigf.
B. 971. „Restauracja Polonja“ Sp. z ogr. odp. in Ka 

towice. Datum der Eintragung 4. III. 32.
Lt. Beschluss vom 22. Februar 1932 ist die Ge­

sellschaft aufgelóst worden. Zum 
Gesellschaft wurde Franciszek Deja 
ul. Poprzeczna 5 ernannt.

Liquidator der
aus Katowice

B. 736. Bei der Firma Pierwsza Górnośląska 
Spółka do użytkowania mięsa i do handlu komiso­
wego bydłem, Sp. z ogr. odp. Katowice wurde am 
19. Februar 1932 eingetragen, dass die Liquidation 
beendet und die Firma erloschen ist.

Versichert bei der Uersicherunos-
OeseHscbalf wjliCsSO

Gesdi3tii>s!e!ieD: bieIsko, wzgórze 19
Katowice, Drzymały 5.Tal.499
ŁCdi, Andrzeja 12

Oddziały: Lwów, Sykstuska 35
Toruń, Nowy Rynek 26
’Uirszawa, Kredytowa 1

■
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Widna suneilaż giiita 
u firmy 

„TEXTYLU, Katowice
Rynek 5, róg Zamkowej, 3-go Maja 8 i 10

Nlebuwała okazja zakupu!

tai Weilmailils - Mani
bei der Firma

„TEXTYL", Katowice
Rynek 5, 3-go Maja 8 u. 10

nie wfederkchrtnde EinkauftgelegenłiRltl
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Alborif
1 samodzizłający i. 
środek do prarra j

ii

WKSCHT SELECT
INSERIRREN

in der Wirtschafts- 
Korrespondenz 

ist fiir Sie

SEWB mTEIŁHftFT!



MATOWICEE
Telefon Nr. 8U»I

Emanuel Socha l Sha
Królewska Huta ul. Karola Miarki 23

poleca swoje pierwszej jakości

mwgdlane Z znakiem ochronnym

a

KOPALNIAK
Snólha Akcyjna dla Przemyślu Drzewnego

haben Erlnlol

Biiro-Bedarf 
Buchbinderei 
Buchdrucke rei 
Karionagenfabrik

I
I
I
I

i
I
| 
sI

FABRYKA CHEMICZNA
Katowice II, — Telefon 2800

H. HOŁZMANN
ul. 1*fnrs2E. Pilsudsh eśo 1O

Briefordner„ERA“/ Dauer- 
Kontenbiicher (Loseblatt- Sy- 
stem)/Unterschrift- Mappen 
Kartonagen j eg lich er Art 
Faltschachteln/LagerkSsten 

fur alle Branchen.

Getreide-, Mehl-, Lebens- und
Fu ttermittel-Grosshandlung

Telefon 78 und 79 Telefon 78 und 79

Rom Samfarny
fabryka instrumentów chirurg, i aparatów ortopedycznych, meble dla celów operacyjnych, umywalnie 
artykuły chirurg.-gumowe, aparaty elektro-med,. lampy kwarcowe, mikroskopy, opatrunki, zakład niklowania

HURTOWNIA SKŁAD: 
WODZISŁAW, TEL. 44 

jRIIII[l!!lllllli!llIl!l1IIIIIIIHI!IIIIIlllllllllll|lll!ll!l!IIIIIIH!llll!llllllllllinillll||||||||||||||||ii,

H. StOlACZEK 
tarnowskie górt 
Gegriindet 1786 Gegrundet 1786

WEIN - GROSSHANDLUNG
Gross-Destination und LikOrfabrlk

Filiale: KRÓLEWSKA HUTA 

empfehlen grosse bestgepflegte Bestande von 

roten u. weissen Bordeaux, herben 
U. sflssen Ungar- u. Tokayerwe nen 
Portwem, Sherry. Malaga, Madeira, ter- 
ner Schaumweine una Champagner 
zu mSssigen Preisen, sowie in eigener

Dampfdestillation hergestellte

U. TAra-UKd8Ł
Import von Rum, Arac und Cognac

Speci alitaten:
Sedlaczeks „MteiTaniow«z«r“ ..KochaDka" n „GaW

od wielu lat przez oszczędne Gospodyni używane, gdyż są 
tanie a pomiędzy innemi wyrobami mydlarskiemi przodujące.

SIGELLA n-ijlepsry wosk dó fro 
terowania

W. STERNBERG
Królewska Hufa

TARTAKI PAROWE i HEO1ARN1E
DOSTAWA DLA HUT I KOPALŃ

DAMPESAGE- UNO HOOETWERKE
Lieferung f ii r Gruben und Hiitten

Wytwórcy wyłączni:

Siegel i SKa

Scholz i Fresler

■iiiiiiiiiiiiiiiiiiiuuiiiiiiiiiliiiii^^Imiii kopiec
Fabryka wódek i likierów

(RYBNIK, TELEFON 1 

| Destylacja Parowa 
poleca 

najlepsze likiery sto­
łowe, araki i koniaki 
po cenach i warunkach 

dogodnych

Max Weichmann
Graupen- und Oelkuchenmflhle

SIDOL najlepszy i znany środek 
do czyszczenia wszelkich 
metali

iSlKlll** najlepszy środek do szoro­
wania w mydlanej jakości 

LODIX najlepsza pasta do ohuwia

Katowice G. Ś5.
Telefon 1682___________Mickiewicza nr. 4

.. ■JiWlhJ.ll.MumllJwJllM, .1™

A. E. G
Odkurzacze „Bergmann”

dopóki zapas starczy po cenach wyjątkowych.

Odkurzacze „Vampyr” 
EROTERKI 

oraz wszelkie aparaty CleWT. dla użytku domowego 
i inne pFfiliiycznc podarki gwiazdkowe.

Powszechne

„Bergmann*-Staubsauger 
zu Ausnahmepreisen solange Vorrat reicht 

„Vampyr”- Staubsauger 
BOHNER

Heiz- und Moch-Apparate 
sowie weitere praMische Wcihnachisgesthenltc.

Towarzystwo Elektryczne AEG Sp. z ogr. odpow.
KATOWICE, Mariacka 23. Telefon 173, 174, 175.
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Si.,D IN ALLEN OBERSCHL 
LOKALEN ZU HABEN!

AUS DER FURSTLICHEN 
UND BURGERLICHEN 
BRAUERS TICHAU

Verlag: Wirtschaftlichę Vereinigung fur Poln.-Schles., Katowice.— Druck: SI. Zakł. Graf, i Wyd. „Polonią'* S. A. KatowiceVerantwortlicher Rędakteur: Dr, Alfred Gawlik Katowice,-

empfiehlt

Dialiizaan? DraJlgewaM Diabeł Mli MB’. DiaWim jeier Jrt
Einiriedś^un^ von 5cł»refi»er^<irlen

KRAIN & FESSER
KATOWICE, ulica Kochanowskiego 4

..... faM talft Dmiwcli
ulica Gliwicka 9 Josef Wiesner Telefon Nr. 760

fur Schlosser, Schmiede, Bautischler, Tnstallateure, 
Mech. Werkstatten etc. in Eisen, Stahl, Maschinen-, 
Schloss-, Schlussel- und Holzschrauben, Nieten, 
div. techn. Materialien etc. Besichtigung unseres 
^!ii;iiiiiiniii umfangreichen Lagers erbeten. EZ—Z

OKW

IANIPBABNOCNT Ber billige Naehlsfrom

Nahere Auskunfte erteilen un­
sere Verkehrsinspektionen in 
Katowice und Królewska Huta

ODrrsclilcs’sthcs Kraftwerk Spółka Akc.
Katowice, ul. 3. Maja 9 / Król. Hutą ul. Wolności 3

wird von uns in der Zeit von 22 bis 6 Uhr ohne 
Rucksicht auf die Hóhe der Belastung zum Preise von 10,5 
Groschen je Kilowattstunde gełiefert Sie kónnen damit 
die idealen elektrischen.

Oberschltsisches Sfrailwerk SnólKa Akr.
Katowice, ul, 3-go Maja 9 / Król. Huta, ul. Wolności 3

Bliższych wiadomości udzielają 
nasze Inspekcje w Katowicach 
i w Król. Hucie

Hc'sswassfrspclchcr
ZimmersoeichcrOten 

Waschaulomotfn
Viclifuilcrddmpfer 

und andere Apparate betreiben und erzielen dadurch 

eine wesentliche Ersparnis 
an Arbeit, Zeit und field.

dostarczony będzie przez nas w czasie od godziny 22-iel 
do 6-ej bez względu na wysokość obciążenia po cenie 
10,5 gr. za każdą godzinę kilowatową. — Prądem tym 
mogą być zasilane idealne elektryczne

Zbiorniki gorącci wody 
P.cte pokojowe

Aparaty do prania 
liotiy do prażenia paszy

oraz inne aparaty, przez co osiąga się

dalelfo idaeą oszczędność 
pracy, czasu i pieniędzy. 

Gunstige
Einkaufsgelegenheit

Mit der Bezeichnung „Honig“ wird v eł Missbrauch getrieben. 
Welcher Honigfreund ware nicht schon hereingefallen! Wenn 
Sie Garantie haben wollen, einen echten, hellen aromatischen 

reinen Bliitenhonig
zu erlialten, also we.^er amenkanischen, noch den sogenannten 
wilden, der so unangenehm riecht, dann fordem Sie in den 
einschl. Geschaften die Markę „Concordia mit den drei Blenen *
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BUCH* UND KUNSTREVUE
HERAUSGERER: FRANZ GOLDSTEIN

GRATISESEIŁAGE »ER ..WIRTSIHAFISKORRESPONUEWZ FUR POEEN“ VOW BO. DEZEMBER 1932

Analogia entis
Zu Erich Przywaras philosophischem System.

2 X ludaaA
Lion Feuchtwanger: Der judische Krieg 

(Propylaen-Verlag, Berlin).
Go. Josef Ben Matthias, Priester der ersten Reihe, 

kommt 26-jahrig von Jerusalem nach Rom um die Amnestie- 
rung dreier widerrechtlich zu Zwangsarbeit verurteilter Mit- 
glieder des grossen Rates zu erwirken. Von brennendem 
Ehrgeiz erffillt, fiihrt der jungę Literat und Staatsmann, un- 
gemein geschickt in Ankniipfung massgebender Verbindun- 
gen, seine Mission durch, kehrt nach Jerusalem zuruck, wird 
Oberbefehlshaber iiber Galilaa, und Fuhrer im kriegerischen 
Aufstand gegen Rom. Er gerat nach wochenląnger Verteidi- 
gung der Festung Jotapata in die Gefangenschaft Vespasians, 
der den etiemaligen Gegner schonungsvoll behandelt und sich 
zu verpflichten weiss. Nach zwei Jahren wird Josef freige- 
la:>sen, nimmt den rómischen Familiennamen Flavius an, be- 
gleitet den jungen Kaiser nach Alexandria, kehrt hernach zu 
dessen Sohn Titus, dem neuen rómischen Heerfiihrer, zuruck 
und erlebt auf rómischen Seite die weiteren Ereignisse bis 
zur Zerstórung des zweiten Tempels, um schliesslich die Ge- 
scnichte des jiidischen Krieges zu schreiben.

Es ist der Zwiespalt des Geistigen zwischen zwei Kul- 
turen, den Flavius Josephus erfahrt; in ihm ringr erstmalig. 
die national-jiidische Substanz mit der Idee des Weltbfirger- 
lichen. Rom oder Jerusalem, das ist die Frage, auf die es im 
Grunde keine Antwort gibt. „Ich hab's gCsehen!" Jenes 
Goya-Bekenntnis, das Leitmotiv von Feuchtwangers gross- 
artigem Zeitroman: Erfolg, ist auch das Hauptthema seines 
Flavius Josephus-Romans vom jiidischen Krieg. „Mit meinen 
Augen'4, das ist‘s, worauf es ankommt; „Einer muss ddsein 
und sehen", mitten in der feindlichen Umwelt um das Un- 
recht, das taglich geschieht, aufzuzeichnen, auf dass der 
Geist Herr werde fiber die Gewalt. Dies scheint mir das 
beispielhafte Gelingen an Feuchtwangers neuem Roman- 
werk, namlich die Aufzeigung der Kontinuitat des mensch- 
lichen Geistes und seiner wahren Aufgabe. In fiinf Biichern 
gestaltete der Romancier ein Zeitbild, besser ein Weltbild. 
Denn auf bewunderungswurdige Art gelang die lebendige 
Herausmeisselung der Gegenwart aus der Historie. Nicht 
nur, dass eine untergegangene Welt zum Greifen nahe vor un­
seren Augen wiederauftauchte. Die Wiederkchr des Gleichen 
wird uns vielmehr zum Staunen offenbar. Nichts ware billi- 
ger, denn Analogien zur jiingsten Gegenwart in Zustanden 
und ihren Exponenten, namlich Personlichkeiten, aus diesen 
Sciten aufzuzeigen. Doch um nichts weniger ging es dem 
Autor, kann es uns gehen. Dieser historische Roman findet 
seine sinnvolle Begriindung in visionarer Schau, die sich hin- 
ter sachlicher Maske verbirgt. Der Autor spiegelt Gegenwart 
in der Vergangenheit und kampft also fiir eine gerechte 
Weltordnung. Wenn wir von Feuchtwanger geleitet durch 
Rom, Galilaa, Casarea, Alexandrien, Jerusalem, gewandert 
sind, auf dass nach diesem weltbewegenden Rundgang 
schliesslich wieder der Weg nach Ron> uns fiihre, ffihlen wir 
uns nicht im Geringstęn ermiidet, sondern harren in Unge- 
duld des zweiten Teiles der Reise in die romisch-jiidische 
Vergangenheit, die Feuchtwanger uns am Ende der ersten 
versprichL

Arnold Zweig: de Vriendt kehrt heim.
(Gustav Kiepenheuer Verlag, Berlin).

Arnold Zweig unterbricht — wohl fiir ihn selbst, wie 
fiir uns gleich iiberraschend — seinen grandiosen epischen 
Kriegszyklus aus dem zwei Ringe: Der Streit um den 
Serganten Grischa und Junge Frau von 1914 bisher sich run-

Analogia entis: In diesem philosophischen Terminus 
birgt sich tiefstes Geheimnis aller Religiositat und zugleich 
entscheidendes Problem aller Philosophic. Wie und in wel- 
chem Umfange besteht ein analoges, zu Schlussen berechti- 
gendes Verhaltnis zwischen dem letzten „Sein" (Gott) und 
dem relativen „Sein" (uns)? Wohl besitzen wir seinshaft 
„Gottgleichheit" und vennogen darum erkenntnishaft zu fas- 
sen, was Gott ist; aber in eben dieser „Gottgleichheit4' sind 
wir doch wiederum Gott w-esenshaft ungleich, so dass wir 
gleichzeitig vor der Unmoglichkeit erkenntnishaften Erfas- 
sens stehen.

Wahrend etwa Hegel diesen Zwiespalt dadurch zu lósen 
versucht, dass er Gott durch das „Ich" ergreift und umgreift, 
dass er also einen Gott von Gnaden des „Ich" setzt (der Ur- 
typus des Rationalismus), beugt sich Thomas von Aquin vor 
dem Geheimnis, mit dem Bekenntnis zu einem „Ich" von 
Gnaden Gottes. Analogia entis besagt dann, dass „in dem, 
was das Letzte von allem ist, im „Sein44, Schópfer und Ge­
schópf, zugleich zusammenkommen und zugleich unendlich 
getrennt sind. Darin, worin sie unbegreiflich eins sind, sind 
sie zugleich unbegreiflich verschieden, und darin, worin sie 
verschiedeh sind, sind sie eins. Damit. ist gegeben, dass der 
Schópfer gleichzeitig im Geschópf ist und im Geschópf Sich 
offenbart und doch gleichzeitig uber dem Geschópf und alle 
Offenbarung durch Seine Unbegreiflichkeit ubersteigt". 
(Przywara, Ringen der Gegenwart S. 605).

In seinem jiingst erschienenen Werk: Analogia entis, des­
sen erster Band (Metaphysik I. Prinzip) vorliegt, sucht Erich 
Przywara zu einer Synthese vorzudringen, die sich auf die 
Grundlagen der philosophia perennis stiitzt, aber an den Re- 
sultatett modernen Denkens nicht voriibergeht. Die Anti- 
these des „Gott fiber mir" und des „Gott in mir" ist im 
Lichte dieser Philosophic nicht trostloser, unfiberbrfickbarer 
Abgrund. Erlósend und befreiend wird die Briicke geschla- 
gen. Das Ewige behalt sein ewiges, besonderes Sein. Aber 
dieses’Ewige ist von dem Zeitlichen nicht starr getrennt, wie 
auch das Zeitliche eigenes, jedoch vom Ewigen nicht losge- 
lóśtes Sein hat. Ewiges Sein und zeitliches Sein stehen in 
lebendigen Beziehungen zueinander: Der Mensch naht sich 
dem „Gott liber ihm", der schon als „Gott in ihm" wirksam 
ist. So ist diese Philosophic gleichfalls nicht starr, sondern 
von einer iiberaus lebendigen Dynamik. Ein herrlicher 
Rhythmus des Seins wird zwischen Gott und Mensch sichtbar. 
Damit zugleich erfahren wir das befreiende Geschenk der 
Moglichkcit des Verzichts auf die verkleinernde, Istzten En- 
des unwurdige und iiberhebliche Konstruktion eines Gottes- 

deten, durch eine Erzahlung, die das Geschehen der letzten 
10 Jahre des Palastina-Aufbaus zum Gegenstand hat. Wir 
glauben, in der Annahme nicht fehl zu gehen, dass die Kon- 
zeptibn dieses. Werkes lange in dem Dichter ruhte, der Funke, 
der zugleich die schópferische Pause in dem Darstellen des 
Alptraums Weltkrieg bedeutet, jedoch erst bei Arnold Zweigs 
erstem ’ Betreten des (zuvor in seinem dichterischen Essay: 
Das neue Kanaan visionar geschauten) Landes der Vater 
im Fruhling 1932 ziindete. Auf die Unmittelbarkeit des Ein- 
druckes und die Notwendigkeit fiir den Kiinstler, sich davon 
zu befreien, lasst auch der Umstand schliessen, dass Arnold 
Zweig, sonst als ausserst besinnlicher Arbeiter bekannt, sein 
jfingstes Prosawerk in kiirzester Zeit gleichsam aus sich her- 

begriffs -vom „Ich44 her, mit dem notdiirftig eine Synthese 
allein vom Menschlichen aus versucht worden ist.

Grundvoraussetzung muss fiir Przywara die Annahme 
eines wirklichen, geglaubten „Seins" bilden. Das Geschópf 
verkorpert dabei die Spannung zwischen ,,So-sein" und ,,Da- 
sein“; im Schópfer, in Gott, fallen beide Seinsformen zur 
Wesensidentitat zusammen. Gott ist unendlich (das „1st"), 
das Geschópf werdehaft (das „Wird"). Diese Dynamik und 
Spannung aber ist zugleich Polaritat und Einheit, weil die 
stete Wandlung des Geschópfes in steter Bezogenheit zur 
Unwandelbarkeit Gottes steht. Auf die Frage: „Dynamik" 
und „Prinzip44 in der analogia entis will Przywara Antwort 
geben. Nicht darum geht es ins Unendliche hinaus, um in 
sich Unendlichkeit zu sein, sondern weil alles einem in sich 
Unendlichen „untersteht". Nicht die zerstórerische Damonie 
negativer Grenzenlosigkeit wird gesehen, sondern geordnete 
Bewegung in dem von in Sich Unendlichen gesetzten Gren- 
zen. Und dieses in Sich. Unendliche lebt keineswegs einfach 
als Grenzidee uber uns, wir haben es als Wirkprinzip be- 
rcits i n uns.

Der vorliegende erste Band behandelt das Formalpro- 
blem, der angekfindigte zweite wird die inhaltlichen Grund- 
zfige (Bewusstsein — Sein — Welt) darlegen. Im Rahmen 
dieser kurzeń Besprechung konnte selbstverstandlich nur das 
Ziel in grossen Umrissen aufgezeigt werden. Die Methode 
erschliesst sich nur dem gewissenhaften Leser, an den Przy­
wara iibrigens grosse, vielleicht allzugrosse Anforderungen 
stellt, weil er alle Gedankengange auf eine ungemein konzen- 
trierte Terminologie kondensiert. So wird das Buch leider 
wohl nur einen begrenzten Leserkreis finden. Vorbildlich ist 
die sorgsame Heranziehung aller einschlagigen Stellen . aus 
Aristoteles, Augustinus, Thomas und der Neuscholastik bis 
zur modernen Philosophic.

Kiinstlerischen Ausdruck hat Przywaras System, das 
iiberhaupt stark im Zeichen des Kiinstlerischen steht, in sei­
nem Gedichtband: Karmel gefunden. Unter dem Gesichts- 
punkt rein literarischer Betrachtung ist zu sagen, dass fiber- 
aus schóne, dichterisch vollendet gepragte Stropheb neben 
Versen stehen, in denen der Gedanke weit starker ist, als die 
vom Gedanken bezwungene Form. Bestimmend ist hier fiber- 
all die Hingabe an Gott aus dem glaubigen Vertrauen heraus, 
jenes „Versenktsein in die Nacht, aus dem das Licht kommt". 
So werden diese Verse nicht nur zu Dokumenten des Erleb- 
nisses einer Einzelseele, sondern zum Opfer-Aufruf ffir eine 
ganze Epoche. (Beides Verlag, Kósel & Pustet, Mfinchen).

Ewald Cwienk.

ausschleuderte, ohne, um dies gleich anzumerken, dass das 
Werk darum einen Mangel aufwiese.

Palastina, das seine schwere Wirtschaftskrise bereits 
1925, also jahrelang vor der allgemeinen Weltkrise auf das 
Empfindlichste zu erleiden begąnn; Palastina, das im August 
1929, da von New-York ausgehend, allenthalben die furcht- 
bare Krise einsetzte, deren Ende unabsehbar scheint, die blu- 
tigen Kampfe als Folge des Klagemauerkonflikts auf seinem 
Boden erlebte; Palastina, das grosse Aufbauwerk jfidischer 
Hande und jiidischen Geistes, kennt heute keine Krise, ist 
ein Land ohne Arbeitslose, dank einem nahezu beispiellosen 
Pioniertum, das, wenn auch ganz anders gelagert, allenfalls
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Franz Werfel:

Juarez und Maximilian
(Buchausgaibe: Paul Zsolnay, Wien.)

Db der Sate aus Werfels historischem Bildembogen: „Der 
Sinn der Feindschaft 1st die Versohnunig4' heute auf sehr be- 
reite Herzen trifft, ob es nicht dringliohere Forderungen des 
Tages gilt, ist se.hr die Frage. Werfel war es zweifeHos 
nicht darum zu tun, in seinem bereits 8 Jahre alten Biilinen- 
werk sich mit der Zeit, die sich uberdies In dem gekenjt- 
zeichneten Abschnitt rapide gewaindelt hat, auseinanderzu- 
setzen. Es ging ihm darum, in dem Duell zwischen Juarez 
wnd Maximilian ewige — odcr ihn ewig dimkende — Pro- 
bleme der Menschheit aibzuwandeln. Maximilian von Habsburg, 
Franz Josephs Bruder, erfullt von dem Qlauben an sein Qot- 
tesgnaidentum, ffihlt sich als weisser Holland, berufen, die In­
dios zu befreien, das Land durch grandsatzlich neue Staats- 
fiihirong autoritar von der Politik zu erlosen and wahnt, das 
Angebot der mexikanischen Kaiserkrone sei von der Blute 
des Landes (was, be>zw. wen bedeutet iibrigens allgemein 
die Bliite des Landes, sind es die leider nur in der Phanta- 
sie bestehenden, in jedem Fall unzeitgemassen kaloi k'aga- 
thol?) ergangen, das Volk habe ihn herbeigesebmt, wahrend 
Maximilians Berufung in Wahrheit auf ern Manover gerissener 
Jobber und Schieber zuruckging, einen Schachzug Napo­
leon III darstellte, der den Oesterreicher sofort fallen Ifisst, 
da der weisse Mohr seine Sctaldigkeit getan. Es halt zwei- 
fellos schwer, sich heute fiir diesen Herrscher zu erwarmen, 
der traumend, nicht nur selbst von dem siegreichen Biirger- 
priisidenten Juarez an die Wand gesteilt wind, sondern ge­
gen seine innerste Natur, die sich zu dem Bekenntnis auf- 
schwiingt: „Der Wille zur Liebe ist Liebe noch nicht", das 
Blut so vieler Ungliicklicher vergiesst und diese Schuld auf 
sein Haupt ladt. Die Idee des Monarchischen wird eben 
durch Maximilan ab absurdum gefiihrt. Was nifitzt aller ga­
te Wille, alle personhliche Anstandigkeit. jnnere Vomehmheit, 
wenn die Krafte fehlen und die Tat, schliesslich nur auf dem 
Wiilen eines Einzelnen beruhend, der mannigfachen Einfliissen 
und Druckmitteln ausgesetzt ist, zur Untat wird? Welch ein 
schwankendes Charakterbild, das, gleich Maximilian, der dem 
Antipoden Juarez sein Conterfei mit riiltrend akzentuierter 
Widmung ins feindliche Hauptquartter sendet, auf dessen ver- 
weigerte Annahme umschwenkt und: Auf, in den Kampf! 
kommandiert! Dieses lialbe Heldentum ist ein Ungluck fiir 
die Menschheit, mit Charme allein lasst sich kein Volk re- 
gieren, am wenigsten mit auifgezwungenem. Es ist eine miss- 
liche Sache um das weisse Herrenvolk. das es nicht vermag, 
seine eigenen Angelegenlieiten notdiirftigst in Ordnung zu 
bringen. in absoluter Verblendung indes stets sich berufen 

fiihlt, die Segnungen der Zivilisation zu verbreiten und an- 
dere mit seinem Regiment zu beglucken, (Braiuchen wir Kolo- 
nien?) Nun ist es ja recht nett von Franz Werfel, dass er so 
entschleden zur Republik sich bekennt. Aber die Problem- 
stellunig scheint uns dennoch reichlich naiv. Die gleichen 
tonenden Tiraden, die in diesem Stuck die Republikaner ge­
gen die Monarchisten im Monde fiihren, hbran wir heute von 
den Faszisten aller Lander gegen das republikanisch - parla- 
mentarische System. Weniger die Staatsfomm ist das Ent- 
scheidende (ohne dass darum hier etwa eine Entlastungsoffen- 
sive fiir die Monarchie unternommen werden sollte), als der 
Inhalt, d. h. die kapitaiistische Weltordnung. Imperiaiistische 
Pmlitrk, Militarismus herschen auch in „Republiken". Werfel 
hatte also sozioiogisch schon in tiefere Bezirke vorstossen 
miissen, um hier ein giiltiges Weltbild zu gestalten .

Blass, wie sein Maximilian, bleibt darum auch die ganze 
Historie. Die beiden Frauengestalten sind Schemes, tn die­
sem negativen Zug besteht ein Analogie zu Schiller. Am 
lebendigsten wirkt fast der iiberhaupt nicht erscheinende er­
ste Titelheld, Juarez. Dies ist auch dramatisch der gelungen- 
ste Coup (gleich dem nicht auftretenden, nur fiktiven Rauber- 
hauptmann Gaspar one in der romantischen Operette von Wer­
fels Landsmann Millbcker). Juarez bildet Maximilians unsneht- 
baren Spiegelmenschen, den wir dennoch standig spoiren. Wie 
virtues tontrapiuniktierte Ferdinand Bruckner solchen Liebes- 
h-ass, wie versteht er es, solch eine Bilder-Revue dicht zu ver- 
zahnen! Werfel hat gegeniiiber Bruckner die grbssere War-- 
me voraus, spurbarere Ziige von Menschlichkeit. Aber sein 
dramatischer Versuch bleibt nicht mehr, als sympathise!]. Er 
halt sich hier bemerkenswert von Schwulst frei, es fehlt an- 
derseits echtes Pathos, sodass die detikbare Linie Schiller- 
Verdi nicht fortgefuhrt wird, was wiederum Darius Milhaud 
nicht hinderte, Werfels (Buch-)Drama in Musik zu setzen.

Aehntiich wie bei Maximilian wird man angesichts der Wle- 
dergaibe mehr den Widen, als die Tat anerkennen miissen. 
Nichts von Ensemblewirkung, keine Spur von Wortregie, 
Dialojgfuhrtmg. Wurde unter Adelt durohweg gebriillt, so wird 
uniter Bartelmus fast nur gesauselt, sodass man das meiste kaum 
versteht. Esgebricht nur an jeder Nuancierung. So redet etwa 
Hans Korngiebels Maximilian in gleichem Tonfall, gleicher Ge- 
barde mit seiner Qattin, dem Arzt, dem befreundeten Staatsrat, 
1st dessen Haltung nur salopp, seine Geste ungelost. Bei sol- 
cher Handschutinummer ersclieint es uberdies unopportun, von 
den unretouchierten geroteten Handen depart viel Gebrauch zu 
machen. So traurig braucht nicht eternal Werfels tragisch ge- 
wollter Held Maximilian zu wirken Katastrophal die .(Zir- 
^kus-)Prinzessin Salm-Salm der Florence Werner. Sie schaleu- 
dert Blicke, schmeisst sich Porfino Diaz brflckenlos krei- 
schend aus 1 m Abstand an den Hals, wie dies in einer an- 
standigen Dilettantenauffuhrung kaum vorkommen wird. Un­
gleich echter die schóne Erscheinung und dynamische Stei- 

gerung von Anne Marions Charlotte. Starker profiliert Erich 
Rauscherts Erzbischoii Labatista, Katzenhaft, geschmeidig 
Albert Besslers Lopez. Geistig zu unerschlossen Hans Hiib- 
ners Staatsrat Herzfeld. Karl Ritters Dr. Samuel Basch eher 
20 Proz. der 5 Frankfurter, denn aus Prag, sprachtechnisch 
unzulanglich, aber menschlich glaubhaft. Glanzvoll wuch- 
tend, ganz Militarstiefel Fritz Hofbauers Marschall Bazaine. 
Zwiefache Musterschopfung bis ins letzte Gustav Schotts 
Kriegsberichterstatter des New York Herald und franzosi- 
scher Generalstabsoffizier Pierron (wahrend manch anderer 
Idiom mehr an den oberschlesischen Pieron bedenklich an- 
klaug, wie denn ueberhaupt an uncachderter Dialektver- 
wirrung auf diesen Brettern sich etwas tut) 1st Frite Hof­
bauer stets allerbeste altere Schale, deckend in seinen vital- 
naituralistischen Schbpfungen, so charakterisiert Schott noch 
in der kleinsten Charge messerscharf inteilektuell, phonetisch 
eine Freude. Ihnen am nachsten Alois Herrmanns a la Hitler 
frisierter und kostumierter republikanischer General Porfi- 
rio Diaz, verhalten intensiv, zuweilen dialektisch prachtvoll 
anscheinend befreit von einer in letzter Zeit empfindlich spiir- 
baren Venkrampfung. Schóne lichtwirksame Buhnenbilder 
Hermann Haindils. Nur von Regie spiirte man nichts. Jeder 
spielt drau.f los, „wie's trefft", wie es ihm ge-fallt. Das geht 
so weit, dass der hier immerhin nicht unwesentliche Name 
Mexiiko — bis auf Gustav Schott — von alien Mitwirkenden 
falsch ausgesprochen wird. Nicht einmal das scheint der Re- 
gisseur zu hóren. Und wie lacherlich klingt das Rhabarber- 
gemurmel. Hat man nicht die nótige Statisterie, so bedient 
man sich heute zu diesem Behuf der Schallplatte. Die ro- 
tier-te in der Marseillaise, allerdings auf einem nicht' aufgezo- 
genen Apparat, der die unfreiwillig komischsten Wirkungen 
ausloste. Angesichts der Masken. Hesse sich mancherlei be- 
merken. Und wann wird man endlich ineinanderfiiessende 
Auftritte und Abgange hier erleben? Da gibt es standig 
Luftpausen, auch im weiteren Sinne, der Faden, beizw. Atem 
dieser Regie reist stets und standig ab, immer mal wieder ist 
es aus und wenn schliesslich (etwa im 3. Akt der Endlosen 
Strasse) der* Verhang fallt. denkt man sich, warum eigentlich 
nicht schon vor 10 Minuten, so unmotiviert wirkt das alles... 
Schliesslich halten wir keine Theaterschul- oder -seminarpru- 
fung ab, denn es Hesse sich bogeniang fiber grbbste Regie- 
schnitzer sprechen, ehe wir zu dem verfehlten Geist des Gan- 
zen kamen — so geht es jedenfalls nicht!

Carl W. Burg,
der durch seine kunstlerische Leistung hier noch unverges- 
sene, langjahrige und ausserst erfolgreiche Schauspielober- 
regisseur des Oberschlesischen Landestheaters, wurde in glei­
cher Eigenschaft an das Stadttheater Heidelberg mit soforti- 
ger Wirkung verpflichtet.



Waó ticót das Hind im ncuen flafir?
Keine Frage ist leichter zu beantworten ais diese. Wen­

det Euch an die Kinder selbst, aa ihre Freunde reiferen und 
reifsten Alters, und Jhr werdet prompt h6ren: selbstverstand- 
lich Bucher aus dein Williams & Co. Verlag, Berlin. Das ist 
die Numrner „Sicher" fur alles, was jung ist. Schlagt von 
den 5 Biichern, die in diesetn Winter erschienen sind, aut, 
welches Ihr mógt, Ihr werdet es nicht wieder zuklappen, be- 
vor Jhr am Ende seid; und Ihr werdet durch diese 5 Biicher 
gefeit sein, gegen alle Unbill und Widrigkeit, die das neue 
Jahr vermutlich reichlich fur Euch in Bereitschaft halt.

Allen Griesgrams tind Hypochondern, ob 5, ob 50 Jahre 
alt, sollte man sagen: „Maul halten, Kastner lesen“. Denn 
sein neues Buch, Der 35. Mai, ist wieder so voll bezaubernden 
Unsinns, tiefster und schlichtester Weisheit, dass man schon 
ein Herz von Stein haben miisste, um von dieser liebenswur- 
digen Heiterkeit nicht beruhrt zu werden. Konrad Ringel- 
huth, der in Gesellschaft des guten Onkels auf derfi Zirkr 
pferd Negro Kaballo nach der Siidsee reitet, ist Blut 1 
Fleisch von Emils und Antons Blut und Fleische; braucht 
man mehr zu sagen, um unsere grosse Liebe ffir ihn zu erkla- 
ren? Die Abenteuer und Stationen, die der kleine Konrad be- 
stehen muss, um das Land seiner Sehnsucht zu erreichen, 
fiber das er einen Hausaufsatz schreiben soli, sind ebenso 
spannend, aber noch vie! aussergewóhnlicher ais Emils Jagd 
nach dem Betruger Grundeis. Und diesmal geht die Hatz 
nicht nur durch die Strassen Berlins, sondern durch Gefilde, 
die viel interessanter und erlebensreicher sind: das Schlaraf- 
fenland, die Burg zur grossen Vergangenheit, die verkehrte 
Welt, (o, gab' es sie doch in Wirklichkeit, nicht nur in einem 
Marchenbuchll), die Stadt Elektropolis. Wie die Menschen 
da leben, und was Konrad mit ihnen erlebt, das wird hier 
nicht verraten. Kauft Euch das Buch (es kostet nur 2,50 Mk.), 
reitet mit Konrad nach der Stidsee, und Ihr werdet ein V/eih- 
nachtsfest erleben, so begluckend, ais stunden wir nicht im 
Jahre des Unheils 1932, sondern an der Pforte des goldenen 
Zeitalters. Walter Trier, der LangbeWShrte, hat das Buch 
illustriert, Kommentar — uberfliissig.

Kauft Euren Kindern lieber 2 Tafeln Schokolade und 
1 Pfund Niisse weniger, und schenkt ihnen dafiir ein schbnes 
Buch mehr. Da wSren zum Beispiel Carel Capeka Geschich- 
ten von Post, Polizei, Hunde und RSuberei (mit lustigen Bil- 
dern von Fritz Wolff) dringend zu empfehlen. Vielleicht ist 
die Geschichte von den WassermJnnern, die das leise Rau- 
schen in die Fltisse, das Blau des Himmels in die Seen und 
Teiche brachten, doch am schhnsten. Mir geffillt sie am be­
sten, aber m6glicherwei.se habt Ihr mehr Spass an dem Mar­
chen vom Rfiuberhauptmann Lotterando, der so gut erzogen 
war und ein solch weiches Herz hatte, dass von seinen Streif- 
ziigen immer er als der Geprellte heimkam. Die ersten bei- 
den Geschichten sind nicht ganz so glflcklich: die Dutch- 
setzung so realer Institutionen wie Post und Polizei mit Mfir- 
chenelementen, kann nicht bruchlos gelingen, raubt der Wirk­
lichkeit ihren Dingcharakter, dem Marchenhaften seine tr§u- 
merisch ironische Ueberlegenheit.

Ganz in der Realitat steht Lotte Hansens: Schoffór We­
ber und sein Freund. Da geht es lustig zu und so recht im 
Tempo unserer Zeit. Die Helden sind eine Autotaxe, ihr 
Schoffór und ein kleiner Junge, der lieber seine Nase unter 
die Kiihlerhaube steckt als in das langweilige, mit Bruchauf- 
gaben vollgepfropfte Rechenbuch. Am Ende wird sogar ein 
kleiner Filmstar aus ihm; denn die tollen Erlebnisse, die er 
mit seinem Freund Weber in der Autodroschke gehabt hat, 
werden Mittelpunkt eines Filmdrehbuches. Ihm bringt die 
Geschichte ein Fahrrad ein, seiner Mutter eine gute Stellung 
und uns enorm viel Spass.

Und eine neuer Dolittle ist auch wieder erschienen. Der 
achte und — leider, leider — der letzte Band. Das grosse 
Epos hat seinen Abschluss gefunden. Dr. Dolittle, der hilf- 
reiche und gutige, ist auf dem Mond gelandet, behandelt 
Menschen, Tiere und Pflanzen unseres Ńachbargestirns und 
wird dort ebensoviel Segen stiffen wie einstmals auf der Erde.

in dem russischen Fiinfjahresplan und dessen allmahlicher 
Verwirklichung eine Parallele weist.

Arnold Zweig, von der Idee einer jiidischen Wieder­
geburt erfiillt, gibt nun bezwingend das Erlebnis von Land- 
schaft, Menschen, KSmpfen. Er ballt gleichsam mit dem 
Zeitraffer das letzte Dezennium und verlegt einen bis heute 

Die Bedenken, die im vorigen Jahre gegen den 7. Band erho- 
ben wurden, geltcn fur den letzten in noch hoherem Masse. 
Aus dem Mann der Tat ist ein Mann der Spekulation gewor- 
den. Schade, dass in Wissenschaft enden musste, was in Le­
ben angefangen hat. Nun hat er gliicklich auch die Sprache 
der Flusterranken, der Insekten auf dem Monde gelernt, aber 
seine Beziehungen zu dem, was lebt, sind dadurch vielleicht 
grundlicher indes nićht lebensnaher geworden. Die Schilderung 
des Lebens auf dem Monde mutet etwas phantasierarm an: 
das, was wir von den Gesetzen dieser Welt wissen, und das, 
was dazugedichtet wird, schliesst sich nicht zu einem Bilde, 
nur zu oft schligt die wissenschaftliche Mondkunde die Er- 
findung tot, und die Utopie bekommt Angst von ihrer eige- 
nen Radikalitat. Wird Dr. Dolittle zurckkehren in sein klei- 
nes Puddleby, zu Gob-Gob, dem verfressenen Schwein, zu 
Dab-Dab, der mustergiiltigen Haushalterin, zu dem treuen 
lipp, zum Katzenmann und zu den vielen, grossen und klei- 
nen Lebewesen, die seiner bedurfen? Hoffentlich — kehre 
zuruck Dr. Dolittle, dann sei Dir alles vergeben.

Der gute Dr. Ueberall reist mit 300.000 km./Sek. zu neuen 
Zieleń und Erfahrungen. Dieser Mann verdiente es wirklich, 
dass ihm eine Universitat den Dr. ing. h. c. verliehe. In sei­
nem Buch werden die langweiligsten, physikalischen Gesetze 
zu spannendster Wirklichkeit, die Schwerkrnft zum tragischen 
Konflikt, die Geschwindigkeit zur Hexerei seltsamer Feen. 
Es sollte mich nicht wundern, wenn in 5 Jahren die teehni- 
schen Hochschulen wegen Ueberfiillung geschlośsen werden 
miissten; denn all die Jungens, die heute Dr. Ueberalls Bu­
cher lesen, werden ihr ganzes Leben lang seiner Wissenschaft 
verfallen sein.

Herrliche Biicher hat uns der Williams - Vertag ge- 
schenkt. Wir danken ihm und wdnschen ihm ein eintrSgli- 
cbes Weihnachtsfest. Und im kommenden Jahr Mut und Aus- 
dauer zu seiner Erziehungsarbeit an der Jugend.

Koplowitz.

Erika Mann: Stoffel fitegt libers Meer.
(Verlag Levy & Muller, Stuttgart).

Das i®t also ein Kinderbuch, in dem tins erzfihlt wtad das 
grosse Abenteuer des 10-Jfihrigen kfihnevermietenden Chri­
stoph Bartel in der ausgewachsenen Lederhose, SprOssling 
eines oberbayrischen Fischers und seiner die Badeanstaft be- 
treuenden Frau. Nur seiner kleinen Freundin, der Birngru- 
ber-Agi. aus der „Blanc n Gans" sein tiefes Qeheitnnrs anver- 
trauend und von ihr uniterstiitizt versteht es Stoffel vom Blou- 
bergsee, sich in den grossen Zeppelin einzuschleichen, als blin­
der Passagier im Postsack mitzufliegen und nach seiner Ent- 
deckting dank seinem Fllegengewicht die ganz awssen klem- 
mende Hbhensteuerietoe m loseri, um so die ganze Gesell­
schaft aus hochster Gefahr zu befreien. Als kleiner Luft- 
koch hernach eingekieidet, landet Stoffel schliesslioh in New 
York, wird dort entbusiastisch empfangen, entzieht sich aber 
alien Ovationen, Interviewern und FestdWers. um seinen be- 
gfiterten, einstausgewanderten Onkel zu suchen u. ibngemein- 
sam mit einem Zertungsboy nach manchen Irrfahrten zu fin- 
den, auf dass der Onkel mit Stoffel soldiesslich versohnt zum 
Blaubergsee zuriictokehre und den ebenso verartnten, wie sich 
h armend en Eltem helfe.

Das ist nun auf eine ganee reiżend frische Art erzahit, 
flott, mit offenen Augen gesehen, material-gereclit plastisch 
gestaltet, ohne falschen Ton Oder gar moralisch gereclcten 
Zeigefiniger, naiv im besten Sinne, dass junige Menschen le- 
glichen Alters ihre helle Freude daran haben, nicht zutotet 
an den famosen Zeichnungen des allzu frith dahingegangenen 
Ricki Hallgartenf z

Das von gleicher Hand vorzdgHch ausgestattete Biichlein 
tragt die Widmumg: „Fiir Medi und Bibi, weil sie meine Ge- 
schwister sind, und weil sie es genie wollten". Schwer, an- 
gesichts eines so entziickenden Geschwistenparchens kein (so 
wohlgeratenes) Buch fiir Kinder zm dichten. Go.

ungeklSrten Mord in Jerusalem aus dem Jahre 1924, dem der 
hollandisch-jiidische Rechtsgelehrte, Journalist, Schriftsteller 
und Dichter de Haas zum Opfer fiel in die Vor-Augusttage 
1929, sodass daraus gleichsam das Sarajevo der sich anschlies- 
senden, blutigen Kampfe zwischen Arabem und Juden wird. 
Der Autor bewegt sich indes auch in dieser ErzShlung nie 

auf der Ebene des Reporters. Ueber das Dokumentarische 
hinaus wurzelt er stets in dichterischem Element. Aehnlich, 
wie in Grischa, werden wir hier zu erschiitterten Zeugen 
eins fur alle gleichnishaften Einzelschicksals, des Kampfes 
Eines gegen Alle, des grossen Gegenspielers dieser Zeit, de 
Vriendt bedeutet das Draińa des Geistigen, in jedern Sinne 
Exzeptionellen. Dieser tragische Heid lebt in Palastina als 
rechter Flugelmann des orthodoxen Judentums, Erzfeind des 
Zionismus, der, mit sich selbst zerrissen in seinen geheim- 
sten Stunden, gotteslasterliche Vierzeiler schreibt und auch 
erotisch ein Abseitiger ist. Hóchsten Lobes, der Bewundc- 
rung, unseres Dankes wflrdig die Art, in der der Dichter sich 
dieses problematischen Failes annimmt, wie er mitfiihlenden 
Herzens, von edelster Menschlichkeit erfiillt, einen ihm im 
Wesen ganz entgegengesetzten Fall zu seiner eigenen Sache 
macht, um diesen de Vriendt die politischen Wirren und 
Kampfe in Palastina gruppiert und darin gleichnishaft das 
Ringen der Gegenwart, das im Grunde auf die Stellung des 
Einzelnen in der Gemeinschaft hinauslauft, widerspiegelt. 
Zweig selbst kennt sehr wohl den Vorwurf der Sinnlosigkeit, 
da alle Grundlagen wanken, Einzelschicksale fiberhaupt zu 
sehen, aber er ist von dem tiefen Glauben erfiillt, dass das 
Weltganze aus den Fugen gehen musse, wenn der Gerechte 
irgendwo eine Fehlerquelle dulde Oder ilbersehe. In glaskla- 
rem Stil ist dieses Buch geschrieben, zuweilen wie gehSm- 
mert, um ausserste Sachlichkeit bemhht, doch gespeist von 
dem Herzblut des Dichters und darum uns unmittelbar zu- 
tiefst bewegend.

Manfred Georg: Theodor Herzl.
Start einer Buchbesprechung.

Wenn ich afs Nićhtjude fiber dieses betont judische Buch 
Manfred Georgs vom Begriinder des politischen Zionismus, 
Theodor Herel scbreibe, so geschieht das gleichwohl nicht ohne 
gewisse tanere Beziehungen, die nicht etwa darin liegen, dass 
hier ein Journalist fiber das Buch eines Journalisten schreibt. 
dftr Lebenslauf und -werk eines aus dem Journalismus her- 
vorgegangenen Mannes besohrieben hat. es geschieht viei- 
mehr aus dem Zwang eines aktuelien, also doch wiederu-m 
jounnalistischen Erlebnisses:

Am Montag, d. 28. November 1932 nachts um halb zwblf 
wollte ich mit der Eisenbahn von Katowice nach Beutheti fah- 
ren und gitig, die Fahrkarte in der Tasche, die Treppen 
zum Balinsteig hinauf. Es war jedoch zunachst nicht mbgiich, 
die oberste Stare zu iiberschreiten, deiin quer fiber den Bahn- 
stelg statute sich eine fast tobsiichtig erregte Menge, die vom 
Rhythmus eines Liedes Iwn- und hergerissen wurde. Als ich 
mich emdlich mach vieler Miihe zu mehiiem Zug durchge- 
kampft hatte, sah ich, was man in solch phantastisch- spuk- 
hafter Wirklichkeit wohl nur noch im tiefsten Osten erieben 
kann: Junge, krfiftlge Juden, Manner, Frauen, auch solche mit 
Kindern, vier D-Zugwagen voll, und davor wiederum Juden, 
junge und alte, im Kaftan, mit Batten und Sohlfifemlocken, 
die tanzten und sangen miteinander die Horra, dass der Bo­
den von dem Stampfen der Stiefel erzitterte und der ver- 
qualmte Bahnsitelg mit seinen scharfen Lichtkegeln der nie- 
drig hangenden I.ampen wie eine Buhnendekoratton aus Ha- 
bimah wirkte. Es waren Auswanderer nach Palastina, aus 
Galizien, zwischen Lemberg und Krakau, denen die letzten 
polnischen Freunde an der Greuze den Abschied gaben.

Dass ich wfihrend der haistiindigen Heimfahrt gerade 
das neue Herzl-Buch von Manfred Georg (erschienen im 
Ralph A. Hbger-Verlag, Berlin) in der Hand hielt, ist gewiss 
ein Zufall. Aber Jenes spukhafte Erlebnis aus dem Katto- 
witaer Bahnsteig, das ja doch erst mftglich wurde durch die 
Tat Theodor Herzls vor genau 35 Jahren, dazu die weitere 
Beziehung auf die vor Herzls Zeit ebenfalls stattgefundene 
„Kattowitzer Konferenz" — dies und die Lektilre des Bu­
ch es zusammen machten mir deutllch, welch ungeheuere Le- 
benskraft das Judische Element gerade im Osten Europas 
noch hat und welche Kraftreserven d.iese Menschenmassen 
bedeuten. Ein Erlebnis fibrigens, das Heral in seiner zloni- 
stischen Arbeit gleichfalls gehabt hat. Atigesichts solcher 
vom Leben dargebrachter Beweise bedarf es kainer schrift- 
lichen Legitimation dafiir, dass Herzls Qedanke richtig gewe- 
sen ist. Das wollen auch weder diese Zeilen, noch das Budi 
Georgs sagen. Georg gibt vielmehr das Phanomen Theodor 
Herzl, zusammenstimmend aus seinem persSnlichen Leben und 
seinem tiberpersSmlichen Werk, erkldrt aus der damallgen

Maugham: Der Brotverdiener
mit Albert Bassermann

In Berlin hiess das Stilck: Soil die Kuh Milch geben? 
Robert Klein, titeldramatangisch sehr geschiokt. hatte es pro­
blems ch w anger umfirmiert, fihnlich, wie aus Maugham's Con­
stant Wife bereits die Scliicksalsfrage: Finden Sie, dass Con­
stance sich rtchtig verhSlt?, geworden war. Maugham stellt 
hier das Problem des „Familienvaters" (um einen Komodien- 
titel John Galsworthys, des Jilngst nobelgepriesenen, zu zitie- 
ren), des Mannes, der 19 Jahre araf dem Felde der Ehe (nicht 
Ehre, geliebter Setzer!) gekfimpft und in Ehren fast etn hal- 
bes Jahrhundert ait geworden ist. Charles Battle ist an der 
B&rse von London „nledergehfimmert" worden. Der ganr.e 
Schwindel hfingt ihm zum Haise heraus. Darum verschmfiht 
er die ihm von Freundeshand angebotene Hille, refusiert 
das sich ihm neuerlich zur Verfilgung stellende Sanierungs- 
konsortium und hat nur den einen Wunsch, sich aus dem 
bfirgerlicben Heldenleben zurfiokzuziehen. 20 000 Pfund Pri- 
vatvermbgen sind ihm beruhigenderweise geblieben. Da ge- 
setzlich keine ZugriffsmOgUchkeit besteht, filhlt sich der sym- 
pathische Mr. Charlie nicht durch moralische Skrupeln be- 
schwert Er bietet grosszfiglg seiner total entgeisterten Gattin 
und den aus dieser Ehe stammenden hoffnungsvollen SprOss- 
Ungen, einem boy und ednem girl der sweet 17 — 75 Proz. 
der Summę und will, da er auch von dem holden Fried en 
und der siissen Eintracht der Familie geniug hat, mit den rest­
lichen 5000 Pfund sich einen guten Abgang wahren. Kein 
Protest der Familie, keine Entrilstumg der befreundeten. ganz 
ahnlich zusammengesetzten Familie Granger vermag, Battle 
an seinem Vorhaben eu hindern. Old-merry Charlie - boy 
will nun endlich einmal, ehe es zu sipfit, selbst zu leben be- 
ginnen, nicht Arbeitssklave der Familie, die Him tolerierend- 
indolent gegeniibersteht und auf seine Kosten schmarotat, 
sein. (A nous la liberty!) Und dlie verblilffende Pointe, dass 
Charles Battle durch kemerlei Verfuhungsktinstp, erotische 
Avancen der ihn becircenden Frau imd jungfraulichen Toch- 
ter des besten Freundes inbegriffen — auch das berilchtigte: 
Cherchez la femme! — erweist sich als Fehlanzelge — von 
seinem einmal gefassten Entschluss (Macht euch euern Dreck 
alleene!) sich abbringen lasst. Charles Battle geht, und nim- 
mer kehrt..., Oder meinen Sie: In der Heimat, in der Heimat 
da gibt's ein Wiedaseh'n? „Vielleicht kann sern, vielleicht 
auch nicht, nu was weiss ich", wfirde Dela Llpinskaia cor- 
ferieren. (Fiibrt nicht eine Linie .zu Hofmannsthals Schwieri- 
gem, wie von Bassermann zu Gustav Waldau?)

Wir kennen die eigenwillige Art, in der Somerset 
Maugham Nachkrlegsgesellschaftsprobleme zu erfirtern pflegt, 
zumindest aus der zauberhaft musikalischen Farce: Victoria 
(ohne Husar) und jener viel beschrieenen, nicht minder heite- 
ren Constance. Es scbcto* k»in Zufall, dass Maugham in Pa­

ris geboren. Ueber aogelsachsischen leichten spleen und niclit 
unsympathischen Sobismus ist gleich Parfum ein Hauch von 
Charme und Esprit zerstaubt. Utinachahmilch, mit welcher 
Transparent hier — nur von problematisch gehftrnten Zwel- 
fiisslern mit tierischen Ernst a>usgeschwitzte—Aotithesen wie 
Krieg und Nacbkrieg, alte und junge Generation. Ehe und Lic- 
be, ping-pongnaft federnden Handgelenks bewaltigt werden. 
Zugegeben, dass der 3. Akt eigentlich nichts, als ein Ritardam- 
do bildet (ausgenommen die einizige menschliche Begegnurtg 
zwischen Vater und Tocliter.) Wie reizvoil im Grun­
de Indes das unhappy-end, die Pointe der Point el osigkeit... 
des das unhappy-end, die Pointe der Pointeloslgkeit..
Und welch ein Dialog! Self Oscar Wilde's Bumbury 1st solch 
ein Satzspiel nicht mehr gefiigt worden (G. B. S. nicht aus­
genommen).

Liebend gem hfitten wir Albert Bassermann den Elnsa- 
men Weg Arthur Schnitzlers hier beschreiten sehen. Aber 
wir sind ihm nicht gram, dass er uns die verspdtete Bekannt- 
schaft dieser Jazz-Kom&die der Worte venmitteWe. Utver- 
gleichlich mit welcher Eleganz Bassermann seinen armen Qeld- 
Lord verkorpert. Der grosse Komddiant feiert Triumphe 
des Virtuosischen. Es scheint, als ob er ffir die Provmz- 
Tournce ein klein wenig brelter ausspielte, ale seine vnr- 
bildiliche Soigniertheit sonst erscheint Aber das Herz htlpft 
lachend im Leibe angesichts des Grades solcher Sohauspiel- 
kunst, die neuerlich zu amlysieren miissrges Unterfragen be- 
deutete. Main ist gefangen vom ersten Augenblick bis zu 
dem sehr un-Thoas-massrgen: Lebt wohl! (Kurz vor Ooethe- 
Jahresschluss). Ernst Wielands Regie ist Goldschmledear- 
beit. Man atmet auf, endilich auf dieser Biihne wieder ein- 
mal szenische Prfizisionsmechanik ziu beobachten, reibungs- 
loses Aufeinandereingespieltsein, unaufdringlich - gelSstes Żu- 
und Auseinander. Es stehen keine grossen Schauspieler auf 
der Szene anstdndiger Dunohscbhitt, aber sie sprechen, wie 
man dies in gut geliifteten Hausern zu tan pflegt, sind btlbsch 
angezogen und aopetitlich anzusehen. Else Bassermann als 
Dwiothy Granger prasentiert sich auf leicht- komisch, gereift 
welt vorteilhafter, denn einst Eugen Jensens Granger ist 
von rundlicher Bonhomie. Blanka Pechy's Margery schillert 
nicht gentigend salonschlangenhaft, wrrkt anderseits zu we- 
gig lady-like. Sehr erfreulich die Tennis-Crack- und Caddie- 
Jugend in dieser ZXRevue zu Vieren, vor alien Elma v. 
Bulas Diana und Louis Mitzneggs Pat, danach erst Else Her­
manns Judy und Leon Epps Tim.

Schade, dass man auch da«u erst nach Beuthen fahren 
musste, obwohl Bassermann's Fuss seit 15 Jahren die Bret- 
ter des kattowitzer Theaters nicht geadelt hatte. Frango.

Graff und Hintze: Die endlose Strasse.
Ein Kriegsstfiok. nach vielen guten anderen anifgeffltrrt, 

mit dem betonten Ehrgeiz es anders zu machen pod den 
Krieg so zu zeigeti, „wie er wirklich war, keinern zuliebe und

keinem zuleide". Also durchaus unikiinstilerisch von vorntier- 
ein in der angegebenen umd unwahrhaftig in der ad hoc an- 
genommenen Halting. Die Autoren stammem aus dem Ernst 
Junger-Kreis, der von ernsthaften Menschen stets als unget- 
stig und verworren abgelehnt worden ist, eine Erkenntnis, 
die jetzt auch In Jilngers eigenem Lager fiberraschend stark 
Platz grelft. Das Stack halt jedenfalls den Vergleioh mit des 
Englfinders Sheriff „Die andcre Seite" in kleiner Hinstcht 
aus.

Zur Auffiihrung am Oberschlesischen Landestheater ist 
sehr viel Oder eigentlich kaum etwas zu bemerken. Der Re- 
gisseur, ist er Meister, darf die Form zerbrechen; es dflrfen 
aber nicht nur Scherben gemacht werden, wie es bel Bar- 
telmus geschieht: Die Autoren sagen dem Regisseur: „Das 
Spiel steht stfindig unter Druck. Es darf nie auch nur einen 
Moment zum Soldatenschwank werden, Der Humor ist 
schmerzgeboren, fiber allem liegt ein melancholischer 
Sclileier". Offenbar hat Bartelmus diese letzten Selten des 
Heftes nicht mehr gelesen, denn die Autifilbrung stand weni­
ger unter einem lastenden Druck als unter gahnender Lang- 
weiie. Dramarturgisch war wenig getan; eindge den Krieg 
nicht gerade unbedingt befahanden Stellen, Hofmelsters Simu- 
lantenerzAblung, die eigene Antillerle im Graben, waren ge- 
strlchen (der Buhnenvolksbund hatte sich fiir das Stack etn- 
gesetzt), der Text wurde gebracht, als wenn er mit verteil- 
teai Rollcn in •einer Schulklasse gelesen wilrde, laut, ohne Ge- 
halt, ohne Stelgerung, Ballung oder Entspannung. Wenn 
es heisst: „Horch mal, der Hauptmann drilben sclulaft auch 
nicht" — dann hórt man nichts, sondern steht ihn sich eine 
Zigarette anzunden. Und wenn es heisst: „Hierlier die Stflhle, 
seid Ihr noch nicht fertig?", dann ist da nur ein — Stuhl 
und ein Bursche, der auf das Komimando h6rt. Bei dem Feh- 
len solcher primitlven Voraussetzungen fiir das Theatersole- 
len ist es kein Wunder, wenn das Ensemble hilflos umher- 
stand. Fritz Hofbauer machte eine rilhmenswerte Ausnahme, 
Herbert Albes afs Grosskopf den — zu erwartenden und von 
den Autoren (s. 0.) eigeiis verbetenen — Kiamauk. Der Dra­
maturg Dr. Karl Ritter und der Insplzient Bbhlig-Wolf (Heller 
und Hoffmeister) wirkten durch sclillclite Menschlichkeit Im 
Kontrast zu den anderen an diesem Abend wie richrtige 
Schaiuspleler. E-s.

Geld ohne Arbeit.
Robert Adolf Stemmle scheint In seinem so hoffmmgsvoll 

begonnenen Kampf um Kitsch leider schpell die Puste aus- 
gegaiiigen zu sein, sonst hfitte er uns kaum mit der Bearbel- 
tung der italienischen KomOdie: Geld ohne Arbeit von Alberto 
Colantuoni gelangweilt. (Statt dass man Pirandello's 5 Per- 
sonen suchen einen Autor, endlich spielte was zumindest 
ebenso noch ginge. wie Jetzt Werfris. Juaraz und Maximilian 
hier zu entdecken!) Dieser 3-Akter versucht sich an einem 
ausserst aktuellen Thema mit unzulangUchsten, zeltfermsten,



Inflation der Betriebsamkeit
Zu dem Roman von Erik Reger: Das wachsame Hahnchen.

Fast ware man versucht, dieses Buch keincn Roman mehr 
zu nennen, so sehr ist seine Handlung Analyse, so sehr sind 
seine Vorgange lehrhaftes Beispiel. Keinerlei Liebcsge- 
schichte entfiihrt ins lyrische Gefilde, unbarmherzig ist das 
ausgerottet, was man „Stimmung'* nennt. Vielmehr wird in 
einer grossangelegten Konstruktion die Epoche von 1927—31, 
die „zweite deutsche Grunderzeit" seziert. und ihre Krank- 
heitssymptome werden auf Grund dieser Sektion in wissen- 
schaftlich exakten Ergebnissen formuliert. Der Wahnsinn 
einer auf Geratewohl bauenden, planenden, organisierenden 
ausstellenden, reprasentierenden Epoche offenbart sich an 
dem permanenten Konkurrenzkampf der Stfidte Wahnstadt, 
Eitelfeld und Kohldorf, die sich an Ansehen, Aussehen, Macht 
und Wichtigkeit zu iiberbieten suchen. Sind auch die Namen 
vielleicht allzu dick symbolisch: die Vorgange in diesen 
Stidten hatten noch ganz andere Namen gerechtfertigt, als 
diese plakatierenden Pseudonyme, hinter denen sich reale 
Orte und Personen deutlich verbergen. Besonders hiibsch — 
dies sei als kleine Zutat nur registriert — dass die Stadt, die 
den meisten Kunst-Betrieb aufweist, Kohldorf ist, wo also 
nicht nur Kohl als Gemiise gedeiht. Auftreten die drei Bur- 
germeister, verschieden nach Charakter und Begabung, aber 
samtlich erfasst von der irrsinnigen, leerlaufenden Betriebsam­
keit, die riesige Hochhauser baut, wo es gar keine Geschafte 
gibt, sie zu fullen, die keine Volksschule errichten kann, ohne 
sie mit einer hypermodernen Turnhalle plus Theater und 
Kino-Vorfuhrraum zu versehen — auftreten die einflussrei- 
chen Geschaftsleute der Stadte, mit ihren Transaktionen, Be- 
ziehungen, Stellenjagden und Betriigereien. Besonders 
deutlich zeichnet Reger jene Sorte von Journalisten, die, ohne 
jedes Gewissen und Bedenken, die bisher umschmeichelten 
MSchtigen verraten, wenn sie auch nur anfangen, zu stiirzen, 
die jegliche Impertinenz mit volltonenden Worten bieder- 
mannischster Pragung zu umkleiden wissen und „auf die ge- 
deihliche Zusammenarbeit zwischen Stadtverwaltung, Bfirger- 
schaft und Presse" mit Vorliebe dann anstossen, wenn ihnen 
eine gróssere Schiebung zum Gemeinwohl gegliickt ist.

Die gesamte KOmmunalpolitik, in alien Verzweigungen 
und Ressorts breitet Reger sachkundig aus, die unerhórte 
Menge an Spezialwissen befahigt zu einer derart peinlich kor- 
rekten Schilderung aller internen Vorgange, dass sein Roman 
als Lehrbuch der burokratischen Technik jedem angehenden 
Politiker dringend empfohlen werden kann. Und nur aus 
einer derart genauen Sachkenntnis vermogen die imposanten 
Schilderungen zu entstehen, die das Zustandekommen des 
Biirgervereins „Das wachsame Hahnchen'* als Gegenstand 
haben und die ganze Bitterkeit eines, der den Betrieb durch- 
schaut, genauestens in die einzelnen Phasen der Beschreibung 
eben dieses Betriebs hineinbaut. Die Art der Aktionen spricht 
genug, sodass Stellenweise die langen Kommentare der aus- 
fiihrenden Personen sogar uberfliissig erscheinen. Wer wis­
sen will, Wie Wirtschafts„fuhrer*‘, von jedem Instinkt ver- 
lassen unter dem Aufwand ungeheurer Muhen, Arrangements, 
Gelder an die Realisierung von Projekten gehen, die ihre Ren- 
tabilitSt niemals erWeisen konnen, der lese nur ein paar be- 
liebige Kapitel, in denen etwa die Errichtung des grossen Ho­
tels beschrieben wird.

Besonders wichtig erscheint noch, dass Reger die Perso­
nen keineswegs mit irgend welchen typisierenden Etiketten 
abtut und sie nicht ausschliesslich nach den beriihmten oko- 
nomischeii IntereSsen handeln lasst. Vielmehr laufen viele 
der ausgefuhrten Projekte, dem finanziellen Vorteil ihrer 
Trager durchaus zuwider: dock ist eben der Wille zu Re­
presentation so gross, dass die gefShrlichsteń Risiken uber- 
nommen werden. Wie kompliziert dkonomische, politische, 
private, erotische Motive durcheinandtrlaufen, welch verwir- 
rendes Netz von Grtinden sich schlingt, bis irgend eine ,,Re- 
gelung" zustandekommt, ergibt sich jedesmal erstaunlich neu 
und die Personen behalten keineswegs immer den Ueberblick 
fiber das, was ihnen eigentlich nfitzlich ist.

(Ernst Rowohlt, Berlin).
Allerdings verffihrt die echte und tiefgrundige Bitterkeit, 

die Reger zu diesen Schilderungen wohl veranlasst hat, oft 
dazu, Personen nur als Biindel einiger Interessen darzustellen 
und sie lediglich als Schachfiguren in Aktionen zu schildern, 
die man entlarven will. Oberburgermeister Schwandt etwa 
hat bei aller Detaillierung, die seine intellektuellen Fahigkeiten 
erfahren, doch im Ganzen nicht die Geschossenheit, die seine 
Aktionen allerdings zeigen. Seine Neigung zu Aphorismen 
wird oft benutzt, um ihn Dinge sagen zfi lassen, die zwar voll- 
kotnmen richtig und passend sind, aber einen kombinatori- 
schen Geist verraten, den der Oberburgermeister eben sonst 
nicht verrat. Er dient Reger als Abflugst&tte kluger Aper- 
ęues. Auch einige Chargenfiguren leben zu sehr von einzel­
nen Eigenschaften. So etwa Frau Dr. Eisenmenger, deren 
Verdeutschungen zwar komisch wirken, jedoch nicht den 
Fond fur eine Frau abgeben, die im gesellschaftlichen Leben 
eine Rolle spielt. Oder etwa ihre Feindin, Frau Jaguttis- 
Kadereit, deren Konstruktion vorbeigelungen ist, da im ersten 
Teil von ihrer spSteren Entwurzclung geredet wird, die nach- 
her nicht eintritt.

Indes spjelen die fisthetischen Einwande gegen die 
Zeichnung der Personen keine so grosse Rolle, da Reger es 
glficklich vermeidet, die AngehSrigen der Linksparteien nun 
mit einer Gloriole zu umgeben und als diesem Betrieb entho- 
ben zu zeigen. Im Gegenteil. Eugen Roloff, der wohl d.:< 
Ansichten die der Autor vcrtritt, zu verkunden hat, sieht sich 
ohne Ausweg, flieht vor jeder Bindung und erkennt nur zu 
deutlich wie das „Bfirgerliche", das so sehr bekampft wird im 
Politischen, im Privaten sich tief eingefressen hat. Hier muss 
nun doch eine grosse Einschrankung gemacht werden: Reger 
vermag die Sprache Eugen Roloffs nicht als klare, vernunf- 
tige, richtige den von Phrasen rettungsius verseuchten Quat- 
schereien seiner Gegner entgegenzustellen — cine Aufgabe 
allerdings, die ungeheuer schwierig zu ISsen ist.

So erfreulich genau nSmlich das ganze aufgeblasene Re­
pertoire vereinsrednerischer Beflissenheit und gelehrtenhafter 
Selbstbespiegelung vor uns voruberzieht, so wenig exakt sind 
die Formulierungen Eugen Roloffs, dessen S5‘ze sich doch 
ganz scharf gegen Schwulst und Getu abheben miissten. Er- 
frischend dagegen, wie die Tagung des nationalen Frauenver- 
eins sich uns bietet, wo eine wild erregte Horde sich mustern- 
der, schwatzender, betulichgehassiger Damen sich an ihrer 
eignen Bedeutung bis aim Exzess berauscht. An de-artigen 
Stellen entfaltet sich auch die sprachliche Kunst des tutors, 
der sonst vor der fibergrossen Stoffmenge oft von dieser Ent­
faltung zurfickgehalten wird.

Verfehlt scheint uns nur eines: Das Gleichgewicht. Dea.* 
die Darstellung der Zustande, die zum Bankrott ffihren, bean- 
sprucht % des Buches, und das dćbacle selber muss 
sich mit einem kummerlichen K begnugen. Vielleicht wollte 
Reger nur die Aufblfihung vorffihren, das sinnlose Uebersich- 
hinauswollen, das Vergeuden wichtigsten Kapitals — doch 
sind in seinem Buch einige Phasen des Zusammenbruchs an- 
gedeutet — und diese hStten dann eben auch fort bleiben 
mussen.

Immerhin besagen derartige EinwSnde wenig gegenuber 
der gelungen Konstruktion des ganzen Werkes, das einen 
wahren Katechismus kommunaler Praktiken enthalt. Viel­
leicht sollte man es den Abiturienten zum Abschluss ihrer 
„Bildung** auf den sog. Lebensweg mitgeben. Es ware im­
merhin eine Fibel, in der sie mehr Realitfitskenntnisse finden 
konnten, als in alien Bucher zusammen, mit denen der deut­
sche Unterricht sie bisher bedachte. Ob es allerdings die 
ertuchtigęnde und sittlich reifende Wirkung hatte, die man 
sich von den im allgemeinen als Pr5mien flberreichten Bu- 
chern verspricht — etwa „Kónigin Luise, em Frauenbild aus 
schweren Tagen'* oder „Die Geschichter der deutschen Eisen- 
bahn seit 1903“ — darf fuglich bezweifelt werden.

Richard Plaut.

und hineingestellt in die heutige Zeit, ansgerustet mH all era 
Werkzeug der modernen Psychologie — wobej er lediglich 
davon absieht, den Ouelien der spezlfisch judischen Aktivltfit 
Herzls In den Pesteii Jugendjaihren nachzuspfiren, wie das vor- 
bildlich ei-ne vor Jahresfrist in Ungarn erschienene Biogra­
phic tut. Georg glaiibt vielmehr an die intuitive Erleuchtung 
aus der Atmosphere des Dreyfus-Skandals. Er schreibt sein 
Buch durchaus kritisch, unter historischen Aspekten, trod es 
ist nur natfirlich, dass er der zweiten Nationwerdung des Jfi- 
dlschen Volkes, einer bis dahln nur noch ethisch und mora- 
lisch bestehenden Gemeinschaft in der ausseren Ruekkehr zur 
Scholle und der inneren JFestiguug zu vclkhaftem Selbst.be- 
wusstsein die Parailele des russichen Erlebens gegeniiber- 
stellt: beide ungeheure, fur die Zukumft der ganzen Mensch- 
heit hochbedeutsaime Geschehnisse in einem Augenblick der 
Auflbsung der kapitallstischen Welt hin zur soziallstischen 
Staatengemeinschaft und an der Grenze zweier Konttaente. 
Und wenn der bfirgerlich empftodende Herzl in Georg's 
Deutung, sich bereits in gewissem Sinne klar gewesen ist, 
dass die jiidische Auswanderung eine in sich aufsteigende 
Klassenbewegung sein werde, so hat die Entwicklung dem 
recht gegeben. Palastina ist bereits, politisch und wirtschaft- 
Hch, ein Faktura mit einer abermaligen Weltmission: die 
Ueberwindunig des europaischen Nationalismus zu zeigen, 
einen neuen Nationalismus, der nichts mit Chauvinismus 
Krieg und vblkischen Werturteilen zu tun hat. Dari'iber hln- 
aus ist es Aufgabe und Parole, deren Grosse auch dem 
Aussenstehanden Respekt und Sympathie abnfitigt.

Ehrhard Evers,

Allred Kerr: Eine Insel heisst Korsika...
(S. Fischer, Berlin).

Mancher Zeitgenosse, von Kopf bis Fuss attif Reisen ein- 
gestellt, sieht sich haute gezwungen, aus Ueberftuss an Geld- 
mangel Entdeokungsrelsen in der Wohnstube — nicht nur zur 
Sommerszeit, nein auch am stillen Herd, in Win- 
ter&zeit — zu maohen. Es ergibt sich nun das ungemein 
sohwierige Problem, ob man auf die Kunde von den Lust- 
partieen Anderer sauertbpfisch reagieren, mit Etiiospethetos 
sie in Grund und Boden verdonnern oder sich freuen und 
iesend miterleben soil. Dies bleibt wohl Stilfrage.

Wer etwa mit alien Sinnen die geflugelt - beflilgelnden 
Reiseeindrucke Alfred Kerrs Im B. T. in sich aufnahm, der 
wird zwiafach erfreut den enlesen hergestellten Ballonlełne- 
band mit den congenial splelerischen und detmoch so sicher 
hlngesetzten Holzschnitten Bruno Skibbes zur Hand nehmen, 
der diese Reisefeuilletons sammelt. Antaigs darto blfitternd, 
schteesslich dabei, wie mam diese Kfistlichkeit gleich einer 
gleichsam nocturnals ein wenig naschend, ortaprpt man sich 
Prairie-Oyster auf einen Zug von Anfang bis Ende ausge- 
schliirft hat. Meisterhait, wie Kerr die droiiige Insel (auf der 
bereits im Vorjahr Dr. Bill seelisoh treu blieb) in Landschaft, 
Scwohnern mit lockerem Handgelenk gepackt und giiltdg ge- 
bannt, wie er iiberdi.es Historie zum Leben erwcckt und die­
sen Fleckea Erde mit der Gestalt Napeleons synchronisiert, 
die als iiberragender Schatten stets fiber dem Ganzen vislo- 
nar schaubar wird und in einem Nachspief uns mit dem Autor 
noch nach Elba verffihrt. Zauberhaft die hier erstmalig ge- 
druckte Widmung am die Begleiterin Julia, von romeo-haftem 
Schwung:

„Ein heiterliebliches Gemisch
Bliebst du vom Anfang bis zum Schloss: 
Halb madelwelch, halb kmabenfrisch, 
mein liebster „Page Lucius".

Herzerqulckend diese bekenntnishafte Vitalitat, die so 
viei unverlogener anmutet, als so-zoologlscher Ernst kon- 
seouenzloser Maul-Kollektiefstaipler. Go.

-----  Zeitschriften.
Die Neue Rundschau brachte im Oktober u. a. die be- 

merkenswerte Novelle: Der Registrator von Egon Vietta und 
einen Aufsatz: Stefan George und der deutsche Nationalismus 
von Friedrich Franz von Unruh.

Das November-Heft war ausschliesslich dem 70-jahri- 
gen Gerhart Hauptmann gewidmet und enthielt neben einem 
sehr schonen Lichtbild ein umfangreiches Huldigungsgedicht 
von Alfred Kerr von hinreissender Verve, einen sehr person- 
lich gehaltenen Gluckwunsch von Thomas Mann (der aus-

serdem noch in der „Neuen Freien Presse** sich aus dem 
gleichen Anlass gefiussert hatte), ferner Bekcnntnisse von 
Oskar Loerke, Fritz v. Unruh, Franz Werfel, Zuckmayer, 
Max Hermann-Neisse, August Scholtis, Jakob Wassermann, 
Max Brod, Emil Ludwig, Max Liebermann, Wilhelm v.

Scholz, Harry Graf Kessler, Gertrud Eysoldt, schliessliah 
eine Reihe bisher unveroffentlichter Originalbeitrage des 
DićhterS. ,

Eine der schonsten. und menschlich sympathischsten 
Hauptmann - Huldigungen bedeutete der Leitartikel: Der

aber darum nicht im mtodesten dlchterischen Mitteln. Was 
sind denn das fiir Typen, die sich hier um eine Erbschaft strel- 
ten? Das 1st ja alles Muff, filtester Pofel, Ueberdies gibt es 
den entzuckenden 1-Akter Gianni Schicchi von Forzano mit 
der spruhendsten Musik Puccinis, jene gbttliche tflotenttoi- 
sche Kombdie, die fast den gleichen Vorwurf bis in Nuancen 
to weniger, denn einer Stande begluckend abwandelt...

Nun ware das Stficfk von Regie wegen ztt retten. Man 
kfinnte es als oomimedia dell'arte aufwirbeln lassen,, niustka- 
llsch entfesseln. Die bartelmusisohe (Pardon, das geht nicht, 
ganz im Gegenteil) — also die Bairtelmus-Regie weiss keinen 
amderen Weg, als 3 A.kte gleiclifbrmig mit poltemdem Larm 
zu erffillen, und das elnzig unbewusst Stilgetreue bleibt der 
akrobatische Sprung Herbert Albes* von schwindelnd hoher 
Estradę auf die Bfihne, bleibt das himmfcsch pbbelhaft keifen- 
de, rotschoipfige HSkerweib Eusebia der Barowsika, bleibt 
zuweilen eine tanzerische Geste von Hams Hiibners Livio, 
Gustav Schotts Valerio. Fritz Hartwig spielt Immer Arnold 
und Bach (selbst im Gbtz), von den Damen Florence Werner 
und Rose Friedl wollen wir schweigen, desgleichen von dem 
m&nniichen Rest. Alois Herrmann, die grbsste Hoffnung der 
voirigen Spielzelt, muss sich von der angenommenen raunzend 
gereiizten Albes-Weis* befreien.

Morgen geht's uns gut...
Die ailte Posse mit Gesan.g und Taniz: Er und shine 

Schwester (nicht zu verwechseln mit Meine Sohwester und 
ioh, was keine Deklination darstellt, wetingleicb die „Mu­
sik" in beiden Fallen von Benutzky zusammengestellt ist), 
darauf als tschechischer Tonfilm mit Vlasta Burian und Anul 
Ondra gekurbelt, feiert hier in einer Bearbeitung des 
Dr. Ralph B. „oongenialen" Hans Muller frohliche Wieder- 
auferstehung. Der alte StegreitkomOdien-Trick vom Theater 
im Theater bis in den obersten Rang und anderen linprovi- 
sationen packt stets von neuem nicht nur den nalven Be- 
sucher. Von der so>ziologischen Fundierung der Oeschichte, 
die man, mit Oscar Wilde, als Optimismus aus Furcbt be- 
zetennen sounte, sei hier abgesehen.

Herausigebracht wurde dieser Vorschuss auf die Seelig- 
keit untar dem Regie-Novizen Herbert Albes mit der nbti- 
gen Turbulenz und zu Recht durchschlagendem Erfolg. Die 
Chose steht und fallt mit Brfiderlein und Schwesterlein. 
Ruth Puls ist eine fubedoll nette Franzi, so recht, was man 
„munter" nennt, wofem diese Vokabel einem behagt. Sie 
sollte nur etwas weniger nasal miauzen und dafiir eine 
Spur kesser sein (wie es Lotte Ebel war). Aber der Schla- 
ger des Abends heisst Hans Htibner. Eln so frisches (unrou- 
tiniertes) Spieltalent hat man seit langem auf diesen Bret- 
tern nicht erlebt. Ganz ungezwungen ist dieser Brleftr3ger 
Franz Poschaclier, glfinzender Coupletsfinger uud von 

kautschukarMger Biegsamkelt. Die Rolle erfordert sketchhaf- 
tes Verwandlungsverm&gen. Die Vorraussetzungen in jeder 
Hinsicht schetoen bet Hans Httbper vorhandon. Er kann sin- 
gen, springen und es ganz toll treiben, so wenn er, als ein- 
spr.jnge.nder Partner neben seiner Schwester trarisvestierlich 
in grossem pariser Abendkieid mit totalem, makellosen 
Riickendecolletć erscheint wenn er mit den Girls Ballet tillert 
a la Petite Chauimifire; HShepunkt des Abends, wenn er, ganz 
frei von jeder Peiólichkelt, deren Schramke in den bei­
den, zuvorgegangenen Darbietungen zuweilen leicht iiber- 
schriftem wird, in einem entziickend sitzenden Kostilm den 
Radetzky-Marsch, freilich nicht la Joseph Roth, aber als 
reizender Ganymed stept. — Oa.nz famos Herbert Schott's 
intensiver Girl-Regtsseur, Margarete Barowska's aus dem 
Publikum stimmende Frau Lfideks (sie sass unmittelbar hin­
ter mir und biss zuglelch in einen sauren Apfel — eigentlich 
ein Pleonasmus fur ein armes Opfer der Kritik). Sympa- 
thisch, wennglelch farblos Hans Korngiebels Chefredakteur 
(es soil allerdings noch fadere „Kollegen" geben). Heinz 
Gerhard ein uberzeugender Schmaerendirektor. Ferchterlich, 
selbst to klejnster Episode, Florence Werners Diva Erna. 
Rena, wie der Star der Liebhabenbiihne Borsigwerk, auch 
was ihre Toilette anlamgL Freundllche Vision Eva Kiihuies, 
Luise Schwalb. Fiir die musikalische Leitung zeichnete Fritz 
Berens.

Puccinis BohJme
In einer SeibstentSusserung, wie sie auf der ganzen Welt 

wohl einmalig sein dfirłte, hat es das Oberschlesische Lances- 
theater zu Wege gebracht, 5 Jahre Goer unter Ausschluss 
Puccinis zu spielem, was nicht nur in kiinstlerischer. sondern 
auch to — kassentechnlscher Hinsicht an Selbstkastration 
grenzt. (Die aera Illlng pflegt mit besonderer Vorliebe Ri­
chard Wagnet, der kiinstlerische und Publikumserfolg bleibt 
probkmatisch. Den Lohengrin, fiber den Gewfilirsmanner 
nicht eben eine Gralsenzahlung anstimmten, versaumte Ich, 
ohne auch nur die beriihmte Slezak-Frage zu stellen: „Bitte, 
wann geht der nfichste Schwab?") Dabei hbrte man (ausser 
in Katowice in einer ausgezeichneten. polnischen Auffuhrung) 
bierzulande bisher weder das Trittico (kelnen Bruchteil da- 
rans, Gianni Schicchi nicht ausgenom.nen), noch das hinreis- 
sende, metosgesegnete Jugendwerk Manon Lescaut, den Vor- 
Iaufer der BohSme, ganz zu schweigen von Rotidine und dem 
Mfidchen aus denn goldenen Westen, Vorlfiufer wiederum der 
Leute von Poker Flat, Jenem neuesten Jaromir Weinberger 
Jazz-Openierfolg, der weit interessanter erscheint. als der in 
Ausslcht genommene Mr. Wu von d'Albert.

Das in einer liiesigen Tagcszeitung — anschetoend trore- 
digiert — abgedruckte C mmfiniqud des Landestheatcrs be- 
ziebtigte die Bohdme als „tiefsten Opernerlolg" der Spiel- I 

zeit. Nun, das bedeutete eine allzu herbe Selbstkritik. Hier 
mfissen wir diesem Unternehmen entschleden beispringen. Ge- 
wiss ist es misslich. Puccini mit solch reduziertem Strelch- 
korper zu spielen. War die Streicherdecke schon bisher recht 
schutter, so ist sie nach dem tief bedauerlichen Abbau, so 
sehr man sich auch nach der Decke strecken mag, eben noch 
ein Streicherfeigentblatt, eta bracht-voiler Zwiokel. Und es 
lasst sich leider nicht stets eine Ehrenrettung unter der De­
vise von der kammermusikallschen Fein.heit unternehmen, zu- 
mai Oper- und Kammormusik stMIstisch Welten trennen und 
nicht qpantitativ zu erfassen sind, schon gar, wenn dann 
das Blech nicht gen tigend gedfimpft wird, wie es hier leider 
zu wiederholten Malen der Fall war, sodass die nicht gar 
zu fiilligen Sing - Stimmen darunter fast begraben wurden, 
Ueberhawpt fehit Erich Peter der Kontakt zu Puccini, die 
schwtogende Melodienbogenspannkraft; von der zfirtlichen Ero- 
tik, der immanenten Melancholie Puccinis ahnt er wohl kaum 
einen Hauch, und vor dem Cafd Momus verwandelt sich 
seine battuta auch nicht eben In einen Sektquirl, um diesen 
Champaigner zum Moussleren zu bringen. 1st doch Puccinis 
(Momus-)Bohfime die parisisćhste Musik, die bis heute einem 
geniakn Mnsiikerschadel en tsp rang. Kein Franzose hat die­
sen Ton gefunden, zauberhafte Schwerelosigkeit, faszinieren- 
den Lichterglanz, (nicht Charpentier so echt, den crie de Pa­
ris in Louise), Claude Debussy nicht ausgenommen, dessen 
unsterbliche Musik wohl das Franzbsischste, jedoch nicht das 
Parisische par excellence bedeutet (Bizet schaltet des spa- 
nischen und exotischen Kolorits wegen aus, und Offenbach 
stellt einen Sonderfall der satirischen musiquette dar). Aber 
im Ganzen war das doch recht hiibsch. Auch die Szene 
zeigte Leben, wenn die bohemiens im ersten Akt auch mehr 
wie lustige Nibelungen mit „munter" rudernden Armbewe- 
gwngen sich gerierten. Dollfuss Regie im Verein mit den 
Buhnenentwtirfen Haindls steilte manch reicvolles Bild: 
So das transparente Itmere des Card Momus, die stilechten 
Lampen. Weniger begrttadet erschien die vertikale Zwei- 
teilung des letzten Aktes mit der nach der 4. Wand hin bios 
get gten Aussentreppe. Din Jessner-TreppenwHz? Auch 
scheint es verneidbar, dass 2 Mai der Vorha.ng zu fruh fallt, 
und so im 1. Akt das zarteste Finale, das d-ie gesamte Lite­
ratur kennt, dutch barbariach verfriiht einsetzenden Berfall 
um vier verschwebende Schlusstakte abgewiirgt, im 2 die 
reizende szenischc Pointe, da Aloindor als trauerndem Hin- 
terbliebenen die Rechnung prasentiert, damit wiederum 
der Aktschluss geschmlssen wird. Der Rodolphe Wilhelm 
Tautz' mit guter Mittellage halt leider stimmlich nicht dutch, 
und ist bereits gegen Ends seiner grossen Arie im 1. Akt, 
die er sich dutch Unterschlaigen des hohen C erleichtert, 
indisnoniert; aber es scheinen hier MOglichkelten vorhanden. 
Besser ist es um Hans Leydendeckers Marcel bestellt, am 
beaten um I elix Dollfuss' markanten Scliaunard und gar



Derraiene SJugend
Mit dlesen zwei Biichem, die der Bruno Cassirer-Verlag, 

Berlin, gleichzeitig herausgebracht hat, sind vielleicht die 
ernsthaftesten Dokumente erschienen, die unsere Zeit uberhaupt 
fiber sich selbst hervorbrachte. Stellt man dagegen jene sinn- 
losen Verzweiflungsprodukte dor „burg er lichen" Literatur, 
bei denen sich das „Elend der Zeit" erschbpft in ein paar 
verbdeten Liebesnachten und verschamten Hinweisen auf die 
Not des Proletariats, so ist man fiberrascht, hier endlich ein- 
mal diese Not selbst zu erblioken, endlich einmal wirklich 
und praktlsch zu sehen, was es eigentlich heisst, erwerbslos 
sein, keine Unterkunft haben, betteln miissen, stehlen, pbiin- 
dern und sich prostituieren, um sich uberhaupt noch einen 
Fetzen Brot, ein warmes Loch und ein paar Lappen Klei- 
der am Leib zu erjagen. Was die biirgerliche Jugend inner- 
Bch tut: sich wehren gegen die Entmenschlichung unserer 
Gesellschaft, das kampft hier die proletansche Jugend leib- 
lich, physisch, mit der ganzen grimmigen Venzweaflung eines 
bis auf Haut und Knochen Angegriffenen durch.

Sie kampft es durch, stumm und klaglos, mat der Ver- 
blssenheit eines aus alien Lebensbezirken Verstossenen. Ihre 
Stummheit aufzufangen and zum Sprechen zu bringen, ist 
•either keinem K tins tier gelungen und wird ketoem gelingen, 
denn dann ware tor Leiden seton geformt gelost. Doch hier 
1st keine Erlbsung. Darum gibt es keine proletarische Kunst.

Aber zeichnen lasst sich dieses Leiden und photogra- 
phleren. Dies haben die beiden Schriftsteller getan, haben 
es mit der ganzen Treue und Exaktheit eines Zuschauers ge­
tan, der nur sohaiut, schaut und schaut, und Uber dem Ge- 
schautein sich selbst vergisst.

Der erste von Ernst Haifner: Jugend auf der Landstrasse, 
Berlin, stellt uns in die Welt jener erwerbslosen Arbeiter- 
jugend, wiie sie Berlin zu Tausenden bevolkert, die ohne 
Heim, EHern und Arbeit, allein der Kalte und dem Hunger 
ausgesetzt, sich aus Selbsterhaltungstrieb zu Verbrecherban- 
den zusammenschliesst und sich Im standigen Kampf mit Po- 
lizei. Fursorgeanstalt, Hunger usw. zermiirbt. Zwei Jungens, 
Ludwig und Willi, entfliehen — jeder fiir sich — der mehr als 
tr-wtlosen ,,Fursorge“-Anstalt; der etoe fabrt unter (!) einem 
D-Ztig von Kbln nach Berlin, ist dart allein vbllig aufge- 
schmd-ssen, trifft mit Ludwig zusammen, der ihn in eine 
„Clique", eine jugendliche Verbrecberbande, einfuhrt. wo 
sie beide wenigstens Zusammenhalt und eine Lebensmoglich-

keit finden. Da sie aber bald erfahren, dass sich der Bund 
in der Hauptsache nur noch vom Diebstahl an proletarischen 
Frauen, ernahrt, verlassen sie die Bande und beginnen einen 
Handel mit alten Schuhen, der ihnen wieder ein geordnetes 
Leben eroffnet bis — die Polizei sie wiederum in die Fiir- 
sorgeanstait steckt. Dazwischen lauft das Schicksal einer 
Reihe anderer Jungens, die meisterhafte Sohilderung tores 
Umgangstons, dieser Mischung von Brmtalitat und Kamerad- 
schaftsempfinden, und schliesslich die sehr gute Darstellung 
des ganzen Spelunken-, Strichjungen- und Warmehallen- 
milieus dieser Jugend.

Das zweite Buch von Albert Lamm: Betrogene Jugend, 
ist mehr Bericht, als Roman, aber umso getreuer in der W-ie- 
dergabe. Der Verfasser erzahlt einfach von seiner Arbeit in 
einem Erwerbslosenheim und stellt dadurch das Problem 
mehr von der padagogischen Seite. Er scbildert die ganzen 
Mfihen, die es gekostet hat, um die Jungens uberhauipt auch 
nur an ein Minimum von Ordnung und ruhiger Arbeit zu ge- 
wbhnen; ihre herrliche Unbefangeroheit und den fast genialen 
Witz, mit dem sie jeder Situation begegnen, aber auch je- 
dem Zugang sich verschhessen konnen, ihre Wut gegen jegli- 
che Art von „besserem" Leben, aus dem sie ja doch ver- 
stossen sind, ihre darum oft tatlichen Angriffe gegen den 
Heimleiter, der ja auch aus dieser „besseren" Welt stammt, 
und endlich den langsamem Uimbruch in ihrem Verhalten zu 
ihm, als sie spiiren, dass er es wirklich ernst mit ihnen melnt, 
und endlich den langsamen Umbruch in ihrem Verhalten zu 
haben się in dem Erwerbslosenheim so etwas wie ein wlrk- 
iiches „Heim" gefunden, da — greift die Regierung ein, das 
Heim wind aufgelost, Kurse werden eingerichtet, an denen 
jeder Erwerbstose, auch jedes noch halbwegs wohlsituierte 
Burgersohnchen teilnehmen muss, walirend die wirklich Be- 
durftigen auf die Strasse geschickt werden denn langer als 
3 Monate darf niemand diaran teilnehmen, das wiirde sonst 
die Rekordziffer der „von der Fiirsorge Erfassten" herab- 
mindern. So streut man dem Publikum Sand in die Augen. 
Lamm hat hier ohne Verhullung und unnbtige „Problematik" 
die tatsachlichen Schwierigkeiten einer Ereiehung dieser arm- 
sten und — lebendigsten unserer Jugend gezelgt. Wir dan- 
ken ihm und Ernst Haffner fiir tore ungeschmtokte Dar- 
stellung. W. Emrich.

Dicnter von Theodor Wolff im Berliner Tageblatt vom 13. 
XI. (Sonntagsausgabe), das ausserdem eine Reihe interessan- 
ter Beitrage von und uber Gerhart Hauptmann, darunter 
Schauspielerbekenntnisse, enthielt.

Der Querschnitt kommt im November sehr literarisch 
und enthalt u. a.: Thomas Mann: Miinchen und das Welt- 
deutsche (Nachwort zum Goethe-Jahr), Paul Valery: Litera- 
rische Geheimnisse, Joseph Hergesheimer: Die materiellen 
Aussichten der Schriftstellerei, Etienne Rey: Der Snobismus 
der Obszonitat, Josg Ortega y Gasset: Der wahre und der 
falsche Liebhaber, Alfred Wolfenstein: Die Taten der Dich- 
ter, Gabriele d'Annunzio: Botschaften an Piccard.

Die Weltbiihne vom 22. XI. bringt eine interessante Dls- 
kussion zum Thema: Buchkritik. Mit Recht wird uber das 
trostlose Niveau der Buchkritik in der Tagcspresse geklagt, 
die (im Gegensatz zum Theater- und M.usikreferenten) keinen 
festen Buchkritiker hat. Die Hintergrunde erscheinen deutlich, 
ohne dass dabei die zuweilen gradeau toile Situation auf alien 

3 Gebieten (und wo bleibt erst die Film-Kritik?) in der Pro- 
vinz berucksich'tigt ware.

Der Uhu bringt im Dezember u. a. ein Bilderpot- 
pourri von Erwin Neruda: 1000 Lieder und eine Frau — Fritzi 
Massary.

Egon Caesar Conte Corti: Der Zauberer von Homburg 
und Monte Carlo.

(Insel-Verlag, Leipzig).
Uns, denen Monte Carlo langst zu einem fest.umrissenen 

Begriff geworden ist, will es fast unglaublich erscheinen, dass 
diese immer noch zu den elegantesten uhd rtteistfrequentier- 
ten Treffpunkten der fashionablen Welt gehórende Doppel- 
stadt nicht etwa nur ihre Bliite, sondern geradezu ihre ganze, 
garnicht sehr lange zuriickreichende Existenz der Initiative 
eines einzelnen Mannes verdankt, eines Menschen von aller- 
dings ungewohnlichem Unternehmungsgeist und von erstaun- 
lichem Verstandnis fiir die Móglichkeiten, menschliche Schwa- 
chen gewinnbringend auszunutzen. Die Biographic dieses

Mannes, des franzoslschen Bankiers Franęois Blanc, entrotlt 
einen ausserordentlich interessanten Ausschnitt aus der Ge- 
schichte der Spekulation im allgemeinen und eines ihrer Teil- 
gebiete, des Gliicksspiels, im besonderen und stellt daruber 
hinaus ein wichtiges kulturhistorisches Kapitel aus der euro- 
paischen Geschichte in der zweiten Halfte des 19. Jahr- 
hunderts dar. R. H.

10 Jahre Fackelreiter — Verlag!
Wenn hier von dem 10-jahrige.n Bestehen eines Vertages 

Notiz genommen wird, so bedeutet dies mehr, als einen obli- 
gaten Gluckwunsch. Kampferisoh klingt der Name Fackel- 
reiter-Verlag, ein Kampfer 1st der Mann, der ihm Gesicht 
gab, stets gewesen und bis heute geblieben, immer mit offe- 
nem Visier. Walter Hammer, dessen bleibendes Verdienst 
die 1919 begonnene und fast ein Jatorzehmt wahrende Heraus- 
gabe der prachtvollen Monatsschrift: Junge Menschen — 
nachhallendes Erlebnis aller jugendlich bewegten Men­
schen bildet, die dann der Ungunst der Zeit zum 
Oipfer fiel, um kurze Zeit in den politischer gewordenen 
Monatsheften: Der Fackelreiter, eine Fortsetzumg zu finden, 
Walter Hammer kann mit Stolz auf 10 Jahre Fackelreiter­
Verlag, das heisst 10 Jahre im Kampf fur Wahrheit und Ge- 
rech'tigkeit zuruckblicken. Es gilt einen kurzeń Augenblick 
der Besinnung auch fiir den Menschen, der gewohnt ist, vor- 
warts eu blicken. Fiir die soaiale und demokratische Repu­
blik, gegen den Krieg hat Walter Hammer fanatisch ge- 
kampft. Dass dieser erste Waffcngang mit solch katastro­
phaler Schlaippe endete, ist wahrlich nicht seine Schuld. Denn 
er hatte die besten Mitkampfer in seinen Reiben. Wir nennen 
an Autoren Giacomo Leopardi (Gedaniken). Hans Paasche 
(Lukanga Mukara), Paul von Schoenaich (Mein Damaskus), 
Friedrich Franz von Unruh (Stufen der Lebensgestaltung), 
Otto .Lehmann-Russbiildt (Die blutige Internationale der Ril- 
stiunigsindustrie), Heinrich Vierbiicher (Armenien 1915), Pe­
ter Riss (Stahlbad anno 17), Ernst Johannsen (Westfront 18 
— 4 von der Infanterie), Richard Hoffmann (Frontsoldaten), 
Konrad Seiffert (Bran-dfackeln iiber Polen), Kurt Lamprecht 
(Regiment Reichstag), Hans Otto Henel (Eros im Stachel- 
draht), Hanns Gobsch (Wahneuropa 1934), um nur die be- 
kanntesten herauszugreifen, die vielfach in fremde Sprachen 
ubersetzt teilweise verfilmt warden (und iibrigens hier be- 
trachtet warden oder noch gelegentlich Betrachtung finden 
sollen). Dieser Mann hat stets Stange gehalten, Farbe be- 
kannte Im Gegensatz zu den erbarmischen Wetterfahnenab- 
zuglern, die ihre „Gesinnung" hundcrtmal wechseln, und nur 
die etoizige Sorge kennen, stets „richtig zu liegen", aber in- 
stinktlos eben darum immer fiir den Falschen optieren, bis 
sie eines Tages endlich der Teufel holt. Weil der Fackel- 
reitersmann in Krieg und Nachkrieg den Koipf hinhielt, wo 
es gait, well er retoe Hande hat und aller Koniunktur 
trotzend unbedtogt welter kampft, darum Hals- und Beln- 
bruch!

Die Bettieroper des John Gay, 
das Urbild von Brecht-Weill's 3-Groschenoper, gelangt to der 
Originalfassung, inszeniert von S. 0. Koplowitz, mit Richard 
Plaut als Mackie Messer, Januar 1933 in Frankfurt a/M. zur 
Auffuhrung. Wir behalten uns vor, fiber dieses theatralisch 
interessante Ereignis eingehend zu berichten.

Schicksal an einem Abend,
eine Funkkantate von Richard Plaut, Musik von Fritz 

Gerhardt, s. Z. erfolgreich uraufgeruhrt vom Siidwest- 
deutschen Rundfunk, Frankfurt a/M., neubearbeitet unter dem 
Titel: Anna, wurde — nach Redaktionsschluss — am 7. d. Mts. 
vom Scbksischen Sender, Breslan, fibertragen. — Wir kom- 
men auf diesen Abend noch zuriick.

Theodor Heydorns Collin. Dobelmanns Bernard 1st passa- 
bel, wundervoh Stephan Steins Alcindor, der auch in dor 
kleinsten Episode typisch und unaufdiringlich zu charakterl- 
sieren versteht. Das beste habe ich mlr fiir zuletzt gelassen: 
Die Damen, Malsy Brauners vor allem entziickend agierende 
Musette und die in jedem Betracht, nicht zuletzt stimmlich 
ed'le Mimi von Irmgard Armgart, die das iibrige Ensemble um 
Haupteslange iiberragt. Trote alien Ausstellungen — lebendi 
ge Stunden, wie denn uberhaupt die Neuengagemenits in der 
Oper die glucklichere Hand verraten.

Madame Pompadour.
T)as Buch von Schanzer und Welisch ist zweifellos das 

beste Nachkriegs-Operettenlibretto. Sinnvoller Unsinn, klare 
Linie, satirisch, witzig, fast etwas vom Geiste der bouffes pa- 
risiens. Und die Partitur von Leo Fall gleicht einem Juwel, 
so spriihend und durchsichtig ist das alles, inspiriert, von 
dem parodistischen Eingangs-Pomp-Pomp-Pomp-Pompadour- 
Motiv uber den jubelnd gleitenden W’alzer: Heut* konnt' einer 
sein Gluck bei tnir machen... bis zu der tenoralgelóbnishaften 
Siegeshymne: Ich bin Dein Untertan, Dein Treuer! Das ist 
echte musiquette, fiir die ich gem 3 Jahre Weltkrise gabe.

Die Wiedergabe wurde angenehmste Ueberraschung, bis 
auf den Tenor, Herbert Anders, der als indispniert ausdriick- 
lich sich entschuldigen Hess. Ich habe ihn anders leider noch 
nie gehórt. Aber es herrscht hierzulande nun einmal ein ver- 
teufeltes Klima fiir Tenóre, dazu die Jahreszeit und das lei- 
dige Autobusfahren des Ensembles nach 5 Stadten, das muss 
halt beriicksichtigt werden. Wenn dieser Tenor indes fiber-1 
haupt einmal sange, oder zumindest den Ton trafe, meine 
ich, dass dies kein Fchler war*. Und das Spiel ist auch frohlich- 
landmannisch, so naturburschenhaft wollen wir es garnicht 
haben. Adele Fischers Pompadour hingegen war prachtig. 
Erstens kann diese Diva kultiviert singen (wenn auch keine 
Schon ist die Welt-Koloraturen, was zu verlangen unbillig 
ware, schliesslich war dies keine Massary-, sondern eine Al- 
par-Rolle, und beides in einem Stiick ware fast zuviel des 
Guten), also die Fischer-Adele singt schón, tragt pointiert 
vor, (nur im Dialog muss sie noch etwas deutlicher vokali- 
sieren), bewegt sich ausserst degagiert und versteht sich vor- 
zfiglich anzuziehen. Entziickend vertrottelt Stephan Steins 
Kónig (ein Nachfahre 'laus des Guten aus der Schónen Hele­
na), grosses Operettenformat, wie man es hier seit langem 
vermisste. Auch Martin Ehrhard sah man selten so gut und 
witzig, wie als Calicot, was hier gem festgestellt wird. Solche 
Vogelscheuche brauchte Helia Wanders-Landpommeranzchen, 
(hatte Madeleine nur das Korbchen genommen!) freilich 
nicht zu sein. Da verstand es Herma Frolda - Nasch‘ Kam- 
merkatzehen, viel eher ffir sich einzunehmen. Und wir haben 
endlich eine herrliche, komische Alte, Lotte Ebert, wie: 
Schon ist die Welt, erwies. Theo Knapp stellte als Maurepas 
eine seiner diskretbewahrten Typen. Er zog gleichzeitig als 
Regisseur das Ganze sehr lebendig und gleissend auf, in re- 
vueartig tanzerischen Evolutionen von reicher Palette. Die 
musikalische Leitung, Werner Albrechts bot sich gleichfalls 
gelost. — (Heut‘ konnt' einer... Heute Nacht — oder nie!...).

Konzerte
Der Bach-, Beethoven-, Brahms-Abend des Meister'schen 

Gesangvereins, schon seiner Vortragsfolge nach kfinstlerisch 
garnicht hoch genug zu veranschlagen, zeigte auch den Chor 
unter Fritz Lubrich auf einer seit langem nicht zu beachten 
gewesenen Hóhe. Im Anfang stand J. S. Bachs 8-stimmige 
Doppelchor-Motette: Komrn, Jesu, komm, die ich leider nur 
teilweise hóren konnte. Es gab weiterhin Branms' Gesange 
ffir Frauenchor mit Begleitung von 2 Hornem 
.op. 17, die 6-, bezw. 4-stimmigen Gesange op. 104.

sen heterogenen Werken klang der Chor wunderschdn, ver- 
innerlichf und delikat. Gross und klar in der Bach-Motette, 
sodass das Żuhoren einen hohen Genuss bildete. Als Solistin 
erschien Eva Liebenberg-Berlin, mit Beethovens selten ge- 
schlossen gehfirten 6 geistlichen Liedern nach Gellert, op. 48 
und einer Folge von 7 Brahms-Liedern — der Kostlichkeiten 
die Ffille. Wie stets begeisterte Eva Liebenberg, diesmal an- 
scheinend ganz leicht indisponiert, durch ihre reife und kulti- 
vierte Kunst. Einen starken Anteil des Beifalls darf diesmal 
auch hier Fritz Lubrich ffir seine einffihlsame und zugleich 
personliche Partnerschaft am Flfigel ffir sich buchen.

Das 10-Jahrlge Bestehen der Konigshiitter Chorverelnigung 
gab Anlass zu einer festlichen Aufffihrunig v. Verdi's Requiem 
(Klavierauszug G. Ricordl & Cie., Leipzig). Dass das 1874 
am 1. Todestag Alessandro Manzonis uraufgefubrte Werk 
zwischen Aida und Otello, also in Verdis reifster und ffir un­
set Empfinden reichster Epoche entstand, mfisste, auch ohne 
Kenntnis des Datums, selbst dem fliiclitigen Verdi-Kenner auf- 
gehen. Nicht nur, well Dies irae mit dramatisch brandendem 
Sturm anheibt, der wie ein Vorklang zu der ausserlich glei- 
chen Situation bei Beginn des 1. Otello-Aktes anmutet and 
wieterhin im Nil inultum remanebit — eigenartige Wort-Asso- 
ziation — die eimen ganz anderen Nil bedeutende Nil-Szene 
aus Aida klang - vision ar in uns nachhallt: Es ist die ganze 
maestria dieses romanischen Opern-Genius hier gipfelhaft er- 
reicht, das dramatische Element zaesuriert bereits scharf 
uberwundene Melodienseelig.keit, ohne faszinierender Lyrls- 
men seraphischen Schimmers zu entraten. Mit einer begna- 
deten Kindlichkeit, die vielleicht in Anton Bruckner einen Ge- 
genpol hat, wird hier, allerdings voller Bejahung der Sinne, der 
Gottheit gehuldigt. glanzender Beweis fiir die ungeheure, stets 
wieder hinreissende Spannkraft und Ekstase romisch-katholi- 
scher Kunst. Feststeht, dass das Requiem nicht allein zu den 
unverganglichen Schopfungen Verdis zahlt, sondern innerhalb 
der Gattung eine Einzigantigkeit bedeutet.

Diese Musik hat unserem Herzen wohlgetan, and es set 
dankbar anerkannt, dass solch eine Leistung heifte in der 
Provinz uberhaupt noch moglich ist. Fritz Lubrich raffte mit 
grossem Schwung den Klangkbrper, bestehend aus der Chor- 
vereinigung, deren Leistung Achtung aibnbtigte und vor allem 
in zartestem ipp sich bekundete, dem verstarkten Orchester 
des Oberschlesischen Landestheaters, das im wesentlichen 
alien Klipipen mutig trotz bot, (wenn das Blech zuweilen auch 
nicht eben nach Leo-Blech klang) zusammen. Von den So­
listę® geben wir dem siissen Sopran Erika Rokyta-Wien und 
dem voluminbsen Bass Theodor Heydorns (O.-S-Landesthea- 
ter) den Vorzug gegeniiber Charlotte Scherbenings - Breslau 
(anstelle von Elisabeth Wanka eitigesprungenem) Mezzo und 
Karl Brauners-Breslau in keinem Sinne ausreichendem Tenor. 
Der Dirigent, der mit sichtlicher Hingabe am Werke war, 
wurde zweifellos noch geschlossenere Wirkungen enzielen, 
wenn die aussere Zeichengebung zuweilen praziser ware.

Im sehr intimen Saal des beuthener Kaiserhofs, vor einem 
ausgezeichneten Publikum, gab es am Sonntag Barbara: Song 
(nicht Barbara-Song), Bankel, Groteske von Kate Nick- 
Jaenicke und ihrem vom breslauer Rundfunk her bekannten, 
am Steinway oonferierenden Gatten Dr. Edmund Nick. Ver- 
dienstvoll (von der auch sonst umsichtlgen Konizertdirektion 
Cieplik) etwas derart Apartes in dieser Zeit zu bringen. Im 
Vordergrund des Interesses stand eine Folge von 6 Piecen 
aus Erich Kastner-Edmund Nicks szenischer Kantatę: Leben

straussisch. Wir horten die schSnsten Stiicke, von den gro- 
tesken En.trće ffir eine Chansonette, Chanson fiir Hochwohl- 
geboren. Die moblierte Moral, von den romantisch-sentimcn- 
talischen den Gesang vom verlorenen Sohn und den hinreis- 
senden Song: Man mfisste wieder (16 Jahre sein)... (J'y 
pense.... yearning just for you). Diese zeitsymptomatischen 
Gesange sind in kurzer Zeit so popular geworden, dass sie 
fast wie Volkslieder von 1932 anmuten, und es diirfte die Au­
toren interessieren, dass sie u. a. tagszuvor von jungen Men­
schen auf einem kleinen Schulfest in Wickersdorf zum Vor- 
trage gelangten. Es gab auch bereits 2 Ventonungen aas 
Kastners neuestem Sammelband: Gesang zwischen den Stiihlen 
und zwar: Bilanz per Zufali und den Kfimmerer — der Be­
griff stammt eigenblich v. Franz Biel — schliesslich vom glei- 
chen Komponisten Klabunds: Ich baumle mit die Beene (das 
von einer Komposition Friedrich Hollanders ffir Blandine 
Ebinger her bekannt ist). Dazwischen standen 3 Galgenlleder 
von Christian Morgenstern (die soeben. komplett in einer 
Volksausgabe erschienen), in der eńtzflckend literarisch be- 
ziehungsreichen Vertonung Paul Graeners, der sich selten so 
locker gab, und 4 Kinderlieder Hans Reimanns, in Musik ge- 
setzt von dem Wiener Wilhelm Grosz, der auch — neben 
seiner Pantomtoe: Baby to der Bar — famose Klavier- 
stfioke jazz-like schrieb und als deutscher George Gershwin 
angesprochen werden darf, harmonisch und rhythmisch geist- 
spriihend, die literarische Note, eben Reimann's 12 kleine Ne- 
gerlein, ebenso spielend meisternd, wie das nicht-literarische, 
gute Cabaret, etwa 7 kleine Tillergirls (Beda — Lehars Libret­
tist) und das Bankel vom Klatsch (Carola Sokol). Kate und 
Edmund Nick ware® dieser Vortragsfolge ausgezeiebnete 
Interpreten. Das Ehepaar hat eine ungemein sympathische 
Art. Frau Nick-Jaenicke verffigt fiber etoe woWlautende, 
sehr gepflegte Stimme, die zuweilen fiir diese spezies fast 
zu bel-cantuos klingt (munches sollte mehr gesprochen wer­
den), im ganzen indes ausserst modulationsfahlg ansprlcht 
und nuanęierend gefamigen nirnmt. Nick conferiert umpraten- 
tiós und geriert sich am Fliigel voller Geschmaok, ganz per- 
sonlich in dem ausserst dankbaren Part Wilhelm Grosz' — 
Wie gesagt: Man mfisste wieder.

Claire Waldo!!.
Claire Waldoff eine ganze Woche In Deutsch O.-S. (wa- 

rum eigentlich keinen Abend bei uns zu Gast, nicht einmal 
in Katowice? Sind das nun „alte Sfinden" oder Auswtrkun- 
gen des „total neuen Kurses"? Wie dem immer sei, es 
bleibt eine Blamage). Der beuthener Schutzenhaussaal aus- 
verkanft, sodass ein zweiter Abend ffir Polnisch-Schlesien 
eingelegt werden muss. Nun ist Claire Waldoff auf intimere 
Wirkungen eingestellt, ihre Einzigartigkeit, die sich indes to 
engstem Bezirk bewegt, ohne darum geringere Kunst zu be- 
deuten, kaum aibendffiliend. Man muss sie eigentlich inner- 
halb eines guten Cabaret-Programms sehen. Die Auffullung 
durch den Confćrencier Erich Kersten, der sich nicht ent- 
blodete. mit Gerhart Hauptmann zu beginnen, dessen Hei- 
mat er hier so um die Jejend' rum vermutete, und auch sonst 
Erschrookliches von sich gab, weiterhin durch den Pianisten 
Heinz Goebel, der — das ist kein Witz — mit Mendelssohn- 
Bartholdy anhub, ohne uberhaupt die technischen Voraus- 
setzungen zu besitzen — also diese Couverture war fast 
stimmungstotend. Aber Claire Waldoff, soweit Rahmen und 
Raum es zuliessen, begliickte auch in dieser Form durch 
ihre Einmaligkeit, deftigstes, unverfalschtestes Wedding-Ber- 
lin himmlisch verkorpernd, dass es eine Wonne war. Die 
Waldoff claire-obscure zu finden, vermochten wohl nur Dun- 
kelmanner. Einigen wir uns auf die rapiprochcment-Formek 
Reito-Clafr (e) Waldoff. ___ Frango.

in dieser Zeit (Klavierauszug: Universal-Edition, Wien). 
Ueber Erich Kastners Gedichte braucht an dieser Stelle kaum 
mehr etwas gesagt zu werden. Edmund Nick hat durciiaus 
den adaequaten Stil fiir diese Oebrauchlyrik gefunden. Seine 

und Harfę, I Vertonung liegt etwa auf der Linie zwischen Kurt Weill und
In all die-1 Mischa Spoliansky, das Melos klingt zuweile® fruli-richard-


